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Liebe Leserinnen und Leser

Das letzte Mal informierte Sie die
SGBN-Info: Infolge ihres Studien-
aufenthalts in Amerika verliess unsere
Leiterin der Gebdrdenarbeit, Katja Tissi,
vor Beginn der Sommerferienzeit ihre

4 Diplomfeier der
Gebardensprachlehrerlnnen

6 Ansprache von Professor
H.-P. Schreiber

Die Laudatio von Ueli Schlatter

10

Ausbildung von

ZU DIESEM HEFT

panke

Stelle und iibertrug mir alle ihre Arbei-
ten. Gleichzeitig iibernahm zu meiner
Entlastung Rolf Zimmermann (Prisi-
dent der Genossenschaft Fontana
Passugg) meine Aufgabe als SGBN-
Redaktor.

Die journalistische Arbeit war fiir mich
eine grosse und sehr schone Herausfor-
derung. Es gab innerhalbund ausserhalb
des Gehorlosenkreises Situationen und
Ereignisse, die mich veranlassten, dar-
iiber zu schreiben. Wobei ich oft in
einem Dilemma steckte zwischen dem
informationspolitischen Brauch im
schweizerischen Gehdrlosenwesen und
dem emanzipatorischen Willen der
Gehorlosen. So war ich sehr dankbar

INHALT
12

und froh um das Echo aus der Leser-
schaft, dass viele gehorlose Leserinnen
und Leser die kritische Haltung, die
unverblimte Art und Offenheit der
SGBN begriissten und als ein notwen-
diges Muss werteten.

Ich danke sehr fiir die Zusammenarbeit
mit Elisabeth Hidnggi, Katja Tissi,
Gabriela Wiithrich und Zdrawko
Zdrawkow. Ebensosehr danke ich allen
freiwilligen MitarbeiterInnen fiir die
Versandarbeiten. Nun freue ich mich,
im Redaktionsteam weiterhin mitzuar-
beiten. Herzlich wiinsche ich dem neu-
enRedaktorviel Erfolg, viel Freude und
solidarische Unterstiitzung in seiner
neuen Aufgabe. PETER HEMMI

SGB-Vereinsseminar

14

Tag der Gehorlosen

16

20
22

Gebardensprachlehrerinnen

11

Tag der offenen Tiire

26

Filmvorfiihrung
«Le pay des Sourds»

__ Freizeit/ Hobby, Urban Gundi

Nachrichten aus der Welt
der Gehorlosen

Gehorlosen Gemeinden

Redaktionsschluss fiir
die Ausgabe Nr. 35
17. September 1993
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SGB-INFO

Mitteilungen des Vorstandes
an alle LeserInnen

Gabriela Wiithrich ist unsere KV-
Angestellte. (70% - Stelle)

Nach dem Weggang von Katja Tissi hat
der Vorstand die Stelle neu besetzt und
eine Umorganisation des Sekretariates
vorgenommen. Fiir die Gebérdenarbeit sind Daniela
Rhyner und Claudia Jauch mitje einer
40% - Stelle beschiftigt.

D. Rhyner ist vor allem fiir die Gebér-
denillustration zustdndig und C. Jauch
fiir Videoarbeit und Gebérdensprach-

sammlung.

Neu angestellt wurde
Rolf Zimmermann, Uerikon /ZH

Die Arbeiten des SGB-Deutschschweiz
wurden wie folgt neu verteilt:

Peter Hemmi, verantwortlich fiir die
Gesamtleitung des Betriebes SGB-
Kontaktstelle und der Gebdrdenarbeit.
(100% - Stelle)

Stundenweise angestellt ist Frau A.
Koller fiir die Buchfiihrung.

Der Regionalvorstand wiinscht dem
ganzen Arbeitsteam viel Erfolg und eine
Rolf Zimmermann, verantwortlichfiir  erfreuliche Zusammenarbeit.
die Bildungsarbeit und die Redaktion

der SGBN. (80% - Stelle) Der Regionalvorstand SGB-DS

SGBN-Mitteilung

Delegiertenversammlung SGB Gesamtschweiz 1. Mai 1993 in Genf:

Verschiedene Mitteilungen, betrifft SVEHK:

In unserem Bericht in den SGBN 33 von Juni/Juli 93 auf den Seiten 14/15
erwdhnten wir den Wunsch der SVEHK, sich umorganisieren zu wollen. Sie
mochte in einer angepassten, neuen Form weiterarbeiten und dabei schweizerische
und internationale Ziele noch besser verfolgen konnen, aber auch in wahrscheinlich
zwei (Sprach-) Landesgruppen regionale Aufgaben intensiver angehen kénnen.
Dies betrifft nicht zuletzt die Zusammenarbeit mit den Regionalgruppen des SGB,
wie dies die inoffizielle welsche Landesgruppe der welschen Elternregional-
gruppen bereits tut. Das braucht viel Kraft und Energie. Die Elternregionalgruppen
hitten nach dieser Umorganisation dann wahrscheinlich auch die Moglichkeit,
theoretisch SGB Mitglied zu werden. Zur Zeit sucht die SVEHK ihren geeigneten
Weg.

Kommentar: Mein Bericht erweckte bei einigen LeserInnen den Anschein, als ob
sich die SVEHK auflosen mdchte; das ist nicht der Fall. Deshalb drucken wir den
genauen Text des Vizeprésidenten, Hermn P. Lutz hier ab. Ich danke ihm fiir die
Zusendung.

Fiir die Redaktion: Elisabeth Hinggi
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~ Inserat

Aéhtung!

Es sind noch

zwei Ausbildungsplitze frei
im Ausbildungsseminar fir
Gehorlose zu Fachleuten
fir Altersarbeit

Ausbildungsbeginn:
Frahling 1994
Ausbildungszeit:

2 Jahre (3 Tage pro Monat)
Voraussetzungen:

- Gehorlose im Kanton
Zurich wohnhaft, nur
ausnahmsweise aus
anderen Kantonen

- mindestens 25 Jahre alt

- Freude am Umgang mit
alten Menschen

Kosten:

Fr. 350.-- flir 2 Jahre plus
Kosten flir 2 Blockwochen

Anmeldeschluss :

24. September 93
(mit ausgefiilltem Frage-
bogen)

Haben Sie Interesse?

Sie kdnnen die Ausbildungs-
unterlagen und den
Aufnahmefragebogen bei der
Beratungsstelle fiir Gehorlose
Zurich verlangen.

Tel. 01/31164 53
Fax 01/311 64 22




DIPLOMFEIER FUR DIE ERSTEN AUSGEBILDETEN GEBARDENSPRACHLEHRERINNEN

Diplomfeier

fiir die ersten ausgebildeten GebérdensprachlehrerInnen

und

Tag der offenen Tiire im Gehorlosenzentrum

Im neu gestalteten Gehorlosenzentrum fand am 26. Juni 1993 eine historische Feier statt: Die ersten
ausgebildeten Gebérdensprachlehrerlnnen erhielten nach 3 Jahren strenger berufsbegleitender
Ausbildung ihr Diplom. Viel Publikum wohnten der eindriicklichen Ansprache von Professor
H.-P. Schreiber sowie der ideenreichen Feier beiund nahmen die Gelegenheit wahr, in den Réumen
des Zentrums zu schnuppern und sich ein Bild iiber die verschiedenen Einrichtungen zu machen.

Eroffnung

Am 26. Juni 1993 konnte der Président
der Genossenschaft Gehorlosenhilfe
Ziirich, Gottfried Ringli, das neu gestal-
tete Gehorlosenzentrum offiziell er6ff-
nen. Von fern und nah war viel Publi-
kum im Kirchenraum des Zentrums.
Herr Ringli dusserte sich sehr zufrieden
tiber die Kombination des «Tag der of-
fenen Tiire», der mit der historischen
Diplomfeier der Gebédrdensprachlehre-
rinnen verbunden wurde. Im Zentrum
nimmt die Selbsthilfe nun einen grossen
Platz ein. Der Wechsel war méglich
geworden mit dem Wegzug der Berufs-
schule fiir H6rgeschéddigte, die mehr
Réumlichkeiten benotigten. Bei der Er-
6ffnung - vor 25 Jahren - war es umge-
kehrt. Da war in diesem Hause vor al-
lem die Fachhilfe dominierend. Auch
heute finden hier die traditionellen und
fachlichen Einrichtungen der Gehorlo-
senhilfe wie die Beratungsstelle fiir Ge-
horlose und das Kantonale Pfarramt fiir
Gehorlose in den Rdumen fiir die refor-
mierte Gehorlosengemeinde ihren Platz.

Gotffried Ringli begriisste verschiede-
ne Vertreterlnnen: Vom Heilpddagogi-
schen Seminar Ziirich, Herr Hagmann,
Rektor; Herr Nusskemn, Sekretir und
Frau H. Ulich, Verantwortliche fiir die
Ausbildung der Gebidrdensprachleh-

rerInnen. Im weiteren wurden verschie-

- dene Vertreter der Medien (Zeitungen,

TV) und der Delegierte der Kirchge-
meinde Oerlikon begriisst. Besondere
Grussworte gingen an Herm Professor
H.-P. Schreiber von der ETH Ziirich,
der sich bereit erkldrt hatte, eine An-
sprache zur Diplomfeier zu halten.

Die Diplomfeier
Ansprachen/Begriissung fiir die Diplo-
mandinnen und Diplomanden

Der Verantwortliche fiir die Durchfiih-
rung dieser Ausbildung ist Ueli Schlat-
ter. Er war zu diesem Zweck vom HPS-
Ziirich (Heilpddagogischen Seminar)
angestellt und iibernahm jetzt die Lei-
tung der Diplomfeier. Er entschuldigte
die Abwesenheit des SVG-Prisidenten
Beat Kleeb, der nicht personlich an die-
ser Feierteilnehmenkonnte. Ueli Schlat-
ter las deshalb seinen Gratulationsbrief
vor, der hier auszugsweise wiederge-
geben wird: “Heute habt Ihr euren gros-
sen Tag. Dieser Tag wird in der Ge-
schichte der Geh6rlosen aufgeschrieben
und man wird ihn nicht mehr vergessen.
An diesem Tag habt Ihr fiir Euch selber
ein grosses Ziel erreicht - die ersten
Diplome fiir Gebérdensprachlehrer in
der Schweiz. Dafiir habt Ihr viel Zeit
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opfern miissen, viel Kraft und viel Aus-
dauer gebraucht. Darum ist dieses Di-
plom auch sehr wertvoll. Aber dieses
Diplom ist nicht nur fiir Euch wertvoll -
es ist noch mehr Wert fiir die Gehorlo-
sengemeinschaft in der Schweiz. Es ist
fiirmich ein Symbol dafiir, dass Gehor-

Das Diplom wird mit Freude iiberreicht . . .



ALLE FOTOS: RUEDI GRAF

DIPLOMFEIER FUR DIE ERSTEN AUSGEBILDETEN GEBARDENSPRACHLEHRERINNEN

lose kdmpfen und arbeiten kénnen. Es
ist auch ein Symbol dafiir, dass die
Gehorlosen nun ihre Sprache - die Ge-
biardensprache- auf ein neues, starkes
Fundament gesetzt haben. So wird die
Gebirdensprache schnell weiter verbrei-
tet und Eure Arbeit, sie wird besser und
klarer werdenund den Gehdrlosen Kraft,
Mut und Freude geben.*

Der Regionalpridsident des SGB-
Deutschschweiz, Peter Matter, Bem,
richtete anschliessend seine Grusswor-
te an die Diplomandinnen und Diplo-
manden und dusserte sich sehr zufrie-
den dariiber, dass sie 3 Jahre gearbeitet
und den Abschluss geschafft haben.
Sicher auch mit vielen Schweisstrop-
fen! Dank dieser Ausbildung gibt es
bessere Gebardenkurse; das heisst die
Qualitit steigt. Das bedeutet auch bes-
sere Ausbildung von Gebédrdensprach-
dolmetscherlnnen und damit fiir uns
bessere Ubersetzungen. Die ausgebil-
deten Gebdrdensprachlehrerlnnen zei-
gen in der Gesellschaft eine vorbild-

.. und gehorlosengerecht besiegelt.

liche Gebédrdensprache. Peter Matter
dankte dem HPS Ziirich, dem SGV fiir
die finanzielle Unterstiitzung und allen
Absol ventInnen fiir ihr Durchhalten.

Frau H. Ulich, HPS, sagte, dass sie seit
ungefdhr 10 Jahren an Diplomfeiern
teilnimmt, so waren es bisher ca. 1000.
bis 2000 DiplomandInnen. Aberdie heu-
tige ist nicht gleich wie die anderen.
Nommalerweise erhalten Nichtbehinder-
te einen Ausweis, dass sie Behinderten

* helfen konnen. Hier ist es das Gegen-

teil. Im weiteren stellte sie fest, dass die
Gebirdensprachlehrerlnnen den Nor-
malhOrenden ihre Sprache vemmitteln
werden. Die Gebidrdensprache hat eine
vollkommen abgedeckte Linguistik
(Sprachwissenschaft). Sie kann allen
dienen: Fachleuten, Gehdorlosen, zur
DolmetscherInnenausbildungund - wie
sollen Gehorlose an Schulen fiir Horen-
den folgen k6nnen, wenn sie sich
weiterbilden wollen, wenn keine Ge-
bérdensprachdolmetscherlnnendasind?
Aber auch die horenden Lehrkrifte
konnen ebenso profitieren.

Felix Urech, Président der SGB-Gebir-
denkommission, gratulierte allen Diplo-
manden und Diplomandinnen, dass sie
3 Jahre durchgehalten haben. Zwei von
zwOlf Personen haben aufgegeben. Die
anderen haben ihre Identitédt gefunden,
sie haben dazu ihren Mut genommen.
Waihrend der Ausbildung haben sie nur
80% ihres Lohnes erhalten und haben
die Auslagen der Ausbildung auf sich
genommen. ’Die Sprache der Gehorlo-
sen und der H6renden sind jetzt gleich-
wertig. Die Entwicklung in der Gebér-
densprache geht weiter. Auch mit dem
Diplom geht's in unserem Rechtsstaat
nicht leichter, die Anerkennung der Ge-
birdensprache zu erreichen. Der Ball
liegt bei der Gesellschaft. Wir brauchen
weiterhin Mut und Geduld. Das Diplom
bekommt Ihr vom SGB. Auf dem
Hintergrund des Diploms erkennt man
einen Fingerabdruck; das ist also ein
personliches Dokument.“ F.Urech
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Peter Matter und Frau Ulich gratulieren

Felix Urech, der Vorgesetzte der GSLA,
wiinscht den frischgebackenen
DiplomandInnen alles Gute

wiinschte den GebdrdensprachlehrerIn-
nen viel Gliick fiir die Zukunft.



ANSPRACHE VON PROFESSOR H. - P. SCHREIBER

Ansprache von Professor H. - P. Schreiber,

ETH Ziirich

Identitit und Emanzipation -
Das Ringen der Gehorlosen
um kulturelle Akzeptanz

Erst mochte ich mich an dieser Stelle
sehr herzlich bedanken, dass mir die
Gelegenheit geboten wird, anlésslich
dieses Festes die Arbeit und das Enga-
gement indiesem Zentrum fiir Gehorlo-
se, vor allem aber geh6rlose Menschen,
kennenzulemen.

DerBesuch, denichvorein paar Wocken
in diesem Haus habe machen kdnnen,
hat mich sehr betroffen gemacht und er
hateinen nachhaltigen Eindruck bei mir
hinterlassen. Ich hatte mich bis dahin
noch iiberhaupt nicht mit dem Thema
der Gehorlosigkeit auseinandergesetzt,
und somit hatte ich auch keine Ahnung
iiber die gesellschaftliche Situation
gehorloser Menschen, geschweige denn
vonihrem Kampfum Anerkennungihrer
Sprachgemeinschaft als einer eigen-
sténdiger Kultur.

Dieshatsich seit meinem Besuch grund-
legend gedndert, und ich wiinschte, dass
der Prozess, der bei mir selbst in Gang
gekommen ist, sich auch bei vielen an-
dern im Kreis der Hérenden kiinftig in
Gang setzen wird.

In einer ersten Phase der Begegnung
war ich sehr verunsichert. Ich kam mit
dem Vorurteil hierher, Gehérlose seien
ebenfalls eine Gruppe behinderter
Menschen, die sich durch ein
psychologisches Defizit auszeichnen,
bis ich im Verlaufe des sehr angeregten
Gesprichs mit ihnen erfahren musste,
dass diese Einschdtzung véllig falsch
ist. Ich war in meinem Vorurteil
offensichtlich zu stark auf das
psychologische Merkmal des Nicht-
Horen-K6nnens fixiert und reduzierte
damit den geh6rlosen Menschen auf ein

medizinisches Merkmal- eine
Praxis, die im Kreis der
Horenden wahrscheinlich weit
verbreitet ist. Aber eben damit
verbaut man sich die
Modglichkeit, das wahrhaft
reichhaltige, kulturelle Leben,
vor allem aber auch das
positive Selbstverstdndnis
und Selbstbild, das gehbrlose
Menschen von sich selbst
habenkdnnen, wahrzunehmen
unddas ganz wesentlichinihrer
eigenen Sprachtradition und
der damit verbundenen
Lebensweisheit verankert ist.
Denn es ist - wie ich erleben
konnte - nicht das Merkmal der Gehor-
losigkeit, das diesen Menschen eine
eigene Identitét vermittelt, sondemn es
ist vor allem die Gebé4rdensprache und
die damit verbundene vielfiltige Kom-
petenz der Kommunikation untereinan-
der.

Angesichts dieser Erfahrung ist es fiir
mich heute erstaunlich und erschrek-
kend zugleich, wie das Bewusstsein der

~ Horenden durch eine enorme Ignoranz

(bedeutet: Nicht-Wahrhaben-Wollen)
gegeniiber dem Stellenwert der
Gebérdensprache innerhalbder Sprach-
familie menschlicher Sprachen gekenn-
zeichnetist; eine Ignoranz, die sichdenn
auch entsprechend negativ auf den
Umgang mit geh6rlosen Menschen so-
wohl im sozialen als auch im piddagogi-
schen Bereichausgewirkt hatundimmer
noch auswirkt. Ohne detailliert auf die
Griinde dieser defizitiren (bedeutet:
mangelhaften) Einstellung der Horen-
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Grosse Begeisterung: die Rede von Prof. H.-P.
Schreiber, von Michele Berger gedolmetscht

den gegeniiber den Nicht-Hérendenein-
gehen zu kénnen, méchte ich an dieser
Stelle wenigstens die These (bedeutet:
Behauptung) wagen, dass in ihr eine
Menschenbildtradition wiederspiegelt,
die uns bisin griechische Antike zuriick-
verweist und schliesslich auch Eingang
gefunden hat in die christliche Auffas-
sung vom Menschen. Diesem
Menschenbild zufolge gehort zum wah-
ren Menschen vor allem die kommuni-
kative Kompetenz des Verbalisierens
(bedeutet: sich wortlich auszudriicken)
entsprechend dem aristotelischen Leit-
gedanke, dass das Wesen des Men-
schen ausschliesslich im Besitze eines
Logos-Vermdgens bestehe, wobei
Logos die Doppelbedeutung von Wort
und Vernunft hat. Dieser Tradition zu-
folge konnen Menschen, denen diese
Fahigkeit fehlt, offenbar nicht bean-
spruchen, Mensch im Vollsinn zu sein,
und folglich muss man versuchen, sie
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durch einzig an der Lautsprache sich
orientierende Spracherziehung demje-
nigen Menschentyp anzugleichen, der
als Horender sich im Besitz sowohl der
Wort - als auch der Vemunftkompetenz
wahnt.

Angesichts des heutigen Wissensstan-
des hinsichtlich des Differenzierungs-
vermégens der Gebérdensprache und
ihrer kulturschaffenden Bedeutung je-
doch gilt es meines Erachtens, diese
ideologischen und letztlich menschen-
verachtenden Elemente dieses traditio-
nellen Menschenbildes (und sei es auch
christlich etabliert) kritisch aufzuarbei-
ten und aufs schérfste zu verurteilen.
Das fiir mich besonders Beeindrucken-
de an der Begegnung mit gehorlosen
Menschen war die Erkenntnis, dass die
Gebirdensprache keineswegs primiti-
ves Gestikulieren ist, wie man im Kreis
der Horenden vielfach glaubt. Vielmehr
handelt es sich bei ihr um komplexe,
differenzierte Strukturen, die zugleich
auch eine lange und kulturell reichhal-
tige Geschichte erkennen lassen. Die
Erfahrung des sprachlichen Reichtums
jedoch, wie ich ihn in dem mehrstiindi-
gen Gespréch habe erleben k6nnen, hat
mir gezeigt, dass die Gebédrdensprache
sich als Teil eines nicht minder reichen
kulturellen Erbes iiber Generationen
entwickelt hat und weiter entwickeln
wird. Es ist gerade dieses Erbe, das in
der jiingeren Generation gehorloser
Menschen sich gleichsam geh6rlos im-
mer mehr ,,Geh6r verschaffen mochte
und um dessen Anerkennung ein beein-
druckend engagiertes Ringen, ja Kdmp-
fen bei vielen Gehorlosen begonnen hat.
Dabei geht es, wenn ich diesen emanzi-
patorischen Aufbruch vieler gehérloser
Minnerund Frauenrecht verstehe, letzt-
lich um eine gesellschaftlichpolitische
Auseinandersetzung um Anerkennung
der Gebirdensprache als einer eigen-
stindigenund vollwertigen Mutterspra-
che. Und in diesem Ringen um die
Herausbildung einer eigenen kulturel-
len Identitét steht somit nicht das medi-
zinische Datum der HOrschiddigung im
Mittelpunkt, sondern das eigene, - wie

ich selbst erlebt habe, - dusserst diffe-
renzierungsfahige Sprachvermégenund
die damit verbundene eigene Kulturund
Tradition. Daher sind indiesem Zusam-
menhang gehorlose Menschen intensiv
damit beschéftigt, vermehrt Erkennt-
nisse tiber sich selbst zusammenzutra-
gen, und dies vor allem angesichts einer
gesellschaftlichen Umwelt, die in ih-
rem Denken, ihrem Fiihlen und Han-
deln mit einem grossen Unversténdnis
und einer nicht geringen Ignoranz
gegeniiberstehen. Viele geho6rlose
Menschen haben es geschafft, sich zu
befreien von der diskriminierenden
Definitionsmacht der Horenden (HO6-
rende, die die Macht haben, Regeln fiir
Gehorlose zu bestimmen). Durch un-
zéhligen Aktivitdten, z.B. Theater-
stiicke und gesellschaftliche Veranstal-
tungen, befreiten sie sich in einem be-
wundemnswerten emanzipatorischen
Schritt aus dieser Macht.Die Gehorlo-
senkultur legt meines Erachtens ein ein-
druckvolles Zeugnis ab von dem
enormen Reichtum einer nichtverbalen
Sprache. Aus dem Bediirfnis nach
menschlicher Sprache haben Genera-
tionen gehdrloser Menschen eine Spra-
che geformt, die selbst Voraussetzung
sein kann fiir eine eigene Poesie und
Lyrik. Und aus der Notwendigkeit
menschliches Leben zu deuten, selbst
der Welt insgesamt auch einen Sinn zu
verleihen, schufen und schaffen noch
heute Gehorlose eine Ordnung, die viel
dariiber auszusagen vermag, wie gerade
auch sie ihre Stellung in der Gesell-
schaft sehen und vor allem sehen méch-
ten.

An uns Hérenden ergeht angesichts
dieses wachsenden kulturellen Selbst-
bewusstseins gehorloser Menschen
daher der Appell, uns nicht linger
hinter unreflektierten und dummen
Vorurteilen zu verschanzen und uns

anzumassen, dariiber befinden zu:

koénnen, was als Normale und Gesun-
de zu gelten habe und was nicht. Die
Kultur Gehorloser ist nicht einfach eine
Minusvariante (bedeutet: minderwer-
tiger Ersatz im Vergleich zur hérenden

SGB-NACHRICHTEN 7

Kultur) der etablierten (bedeutet: ange-
passten) Kultur der Horenden, viel-
mehristsie - das haben wir selbstkritisch
zu lemen - eine eigensténdige, an Tradi-
tion, an Lebensweisheit und Kreativitit
dusserst reiche Kultur, die als solche
unbeschréinkt die ldngst fillige Aner-
kennung durch die gesellschaftliche
Mehrheit der H6renden verdient. Wer
heute fiir eine an der Menschenwiirde
aller orientierten Gesellschaft arbeitet,
muss eine kulturell offene Gesellschaft
anstreben, in der alle Menschen und
zwar unabhingig von kulturellen und
physiologischen Eigenheiten, eine wirk-
liche Heimat finden konnen.

Ich versichere Thnen, dass, was immer
mir moglich sein wird, ich Sie in diesem
Kampf um Anerkennung ihrer Sprach-
gemeinschaft als einer eigensténdigen
Kultur unterstiitzen werde.

Ueli Schlatter (Ausbildungsleiter GSLA 1) bei
seiner humorvollen und interessanten Rede




Noch mehr
Wissen fiir die
Absolventen

Fiir diese eindriickliche Ansprache, die
mit viel Applaus bedacht wurde, be-
dankte sich U. Schiatter bei Professor
Schreiber. Anschliessend nahm er seine
letzte Gelegenheit wahr, nebst Feiemn
des Gelingens der Ausbildung seinen
»Schiilerlnnen* noch mehr Wissen zu
vermitteln und zwar wie folgt: Die
Gebirdensprache (GS) war das Haupt-
thema unserer Ausbildung. Unsere
Gruppe ist eine Gebédrdensprach-
gemeinschaft, wir haben die GS er-
forscht, die Linguistik studiert und ihr
habt GS unterrichtet. Die Regeln des
Benehmens habt ihr in Hohenrain wih-
rend der Blockwoche lange diskutiert.
Kommen wir zum Thema: Werte/Glau-
ben. Ich denke, dass hier noch eine
Liicke besteht und weil wir in einer
Kirche sind, ist es giinstig iber Glauben
zu sprechen. In der Bibel gibt es einige
Texte tiber Taubheit (z.B. “der Glaube
kommt vom Horen“, dies wurde meist
so verstanden, wie wenn Paulus ein
Horgerdteverkdufer gewesen wire).
Meistens wurden die Texte von den
Horenden ausgelegt. Neuerdings disku-
tieren Gehorlose selbst, wie sie diese
Texte verstehen wollen. Amerikanische
Gehorlose (aus Carol Padden: Gehor-
lose, eine Kultur bringt sich zur
Sprache*) haben eine Bibelstelle ent-
deckt, welche bisher wenig bekannt war:
(2. Moses 4, 10 -16). Gott war Moses
im brennenden Dombusch begegnetund
hatte ihn beauftragt, zum Volk Israel zu
sprechen:

,sMoses sprach zu Gott: Ich bin kein
guter Redner, sondern schwerfillig
sindmein Mund und meine Zunge.
Da sprach Gott: Wer hat dem Men-
schen den Mund geschaffen und wer
macht ihn stumm oder taub oder
sehend oder blind? Ich bin es, Gott!

DIE LAUDATIO VON UELI SCHLATIER

Moses weigerte sich jedoch weiter-
hin. Dawurde Gott zornigund sprach:
Ist denn nicht dein Bruder Aaronda?
Er kann gut sprechen. Lege ihm mei-
ne Worte in den Mund. Er soll zum
Volk sprechen und dein Mund sein.”

Es ist also erwiesen, dass der liebe Gott
personlich den Beruf des Dolmetschers
erfunden hat, vor bald 4000 Jahren, in
einem kleinen Zomanfall. Erstaunlich
ist deshalb, dass bei uns der GehOr-
losendolmetscher erst vor wenigen Jah-
ren eingefiihrt wurde. Warum will nun
der Mensch versuchen, mit CI aus
Gehorlosen Schwerhdrige zu machen?
Interessant ist Gottes Einstellung ge-
geniiber der Wichtigkeit des Sprechen-
Konnens. Er findet, Sprechen - Kénnen
sei iiberhaupt nicht wichtig, es findet
sichimmer einer mit gutem Mundwerk,
der dolmetschen kann. Wichtig ist hier
die Beziehung zu Gott. Warum hitte er
sonst Moses ausgewdihlt, es wire viel
einfacher gewesen, wenn er den guten
Redner Aaron ausgewdhlt hétte. War-
um wollen es die Kdmpfer fiir eine orale
Bildung besser wissen, als der liebe
Gott?

Gott hat die Gehorlosen als Gehorlose
akzeptiert. Dies verweist uns auf den
Aspekt: Identitét . Dieser Glaube kann
die Identitit des Geho6rlosen bestéirken.
Zu Identitit mdchte ich eine kleine
Episode einschieben: Bei Eurer
Abschlusspriifung bestand eine der Auf-
gaben darin, eure Identitét zu beschrei-
ben. Eine Studentin formulierte: Fiir
mich ist die Gehorlosengemeinschaft
wie Baden im warmen Wasser und die
Gesellschaft der H6renden wie Baden
im kalten Wasser. Ein schones Bild!
Nach einem weiteren Gleichnis kam
U. Schlatter noch zum Thema ,,Psycho-
logie* zu sprechen.

Eine letzte Bibelstelle: “Liebe Deinen
nédchsten wie Dich selbst*. Ihr habt im
Fach Psychologie die Formulierung
vernommen: ,,Ich bin OK, Du bist OK
(okay)”. Ich denke, dass beide
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Formulierungen etwas Ahnliches aus-
driicken: Wir sollen uns selbst und un-
sere Mitmenschen so akzeptieren wie
wir sind. Viele hérende Menschen ha-
ben in der Gehorlosen-Fachhilfe gear-
beitet, damit sie sich als Helfer wohl-
fiihlenk6nnen. Weilsie sich selbstnicht
akzeptieren konnten, suchten sie eine
Stellung, wo sie sich iiberlegen, kliiger
und méchtiger fiihlen konnten. Ihr seid
nun als GS-Lehrerlnnen der gleichen
Gefahr ausgesetzt: Viele Horende sind
soungeschicktim Erlemen der GS, dass
Ihr Euch sehr geschickt und tiberlegen
fiihlen konnt iiber diesen ,,Abfall“ von
Horenden. Das méchte ich Euch und
uns allen mitgeben, dass wir uns
gegenseitig Horende und Gehorlose
so akzeptieren konnen wie wir sind,
dass wir darauf verzichten, ein Ver-
héltnis von oben nach unten zu schaf-
fen.

Nun habe ich diese Ausbildungsliicke
geschlossen, aber es bleiben wohl noch
andere. Zum Gliick habt ihr beschlos-
sen, als Gruppe zusammenzubleiben und
gemeinsam Weiterbildung zu treiben.
Es bleibt mir noch das Danken:

Normalerweise dankt ein Mann, wel-
cher etwas geleistet hat, seiner Frau
dafiir, dass sie ihn unterstiitzt und diese
Leistung ermdglicht hat. Bei mir ist es
umgekehrt: Meine Frau dankt Euch,
dass ich drei Jahre lang eine so interes-
sante Arbeit hatte, dass ich mit guter
Laune nach Hause kam und manchmal
sogar etwas erzihlte. Ich erwarte nicht,
dass Ihr mir dankt, aber es hat mich
ausserordentlich gefreut, dass eine Stu-
dentin in der Ausbildungsauswertung
schrieb: Ich habe sehr geme mit Dir
zusammengearbeitet. Das mdochte ich
auchzuEuchsagen: ich habe sehr gerne
mit Euchzusammengearbeitet. Ichhabe
mit Euch gelitten, wenn es schwierig
war; ich war mit Euch traurig, wenn es
einem von Euch schlecht ging. Ich habe
mich mit Euch iiber Eure Erfolge ge-
freut und sehr oft haben.wir zusammen
gelacht. Ich danke Euch.



Ueli Schlatter’s Dank richtete sich auch
an die Dolmetscherlnnen fiir den heuti-
gen Einsatz und wéhrend der Ausbil-
dung, sowie an alle, die zum Gelingen
dieser Ausbildung beigetragen haben.
Am Anfang der Gebérdenspracharbeit
steht der Name Markus Huser, weiter-
gefiihrt wurde sie von Ruedi Graf. Die
Ausbildung wurde vorbereitet von der
Gebirdenkommission unter Felix Urech
und von einer Arbeitsgruppe unter Lei-
tung von Reinhard Reifler, der gestern
beerdigt wurde. Dank aber auch an
Katja Tissi, Dr. Penny Boyes Braem
sowie Patty Shores Hermann.

Jetzt kam der grosse Augenblick:
10 Diplome wurden verteilt, 7 Frauen
und 3 Minner haben es geschafft ! Vom
HPS bekamen sie einen Kursauswesis.
Die Diplome des SGB enthaltenim Hin-
tergrund einen Fingerabdruck (der Ent-
wurf stammte iibrigens von Thommi
Zimmermann.) Die gliicklichen
Besitzerlnnen dieser Ausweise sind:
Maria Schmidt, Boris Grevé,
Claudia Jauch, Jakob Rhyner,
Mario Attanasio, Inge Scheiber
Daniela Rhyner, Tanja Tissi Isliker,
Steffi Hirsbrunner und Katja Tissi.

Gehorlosenkultur

Die zehn frisch diplomierten Gebir-

densprachlehrerInnen spielten im
Anschluss ein Theater. Einige Auf-
fiilhrungsstiicke wurden gedolmetscht,
andere erhielten Paukenbegleitung. Es
war erstaunlich, welche Phantasie da
zum Vorschein kam. — Wie gut ausge-
dachtund vorbereitet alles war. Ichkann
es leider nicht gut beschreiben, aber
vielleicht haben die SGBN-LeserInnen
die Gelegenheit, die Auffiihrungen ein-
mal auf Video mitzuerleben.Es wiirde
sich lohnen. Sogar eine ganze histori-
sche Poesie wurde uraufgefiihrt (von
Jakob Rhyner ausgedacht). Dabei han-
delt es sich um einen Traum, wo die
Gebirdensprache ihren Einzug in die
Gehorlosenschule schaffte ... aber eben
... es blieb leider ein Traum!

DIE LAUDATIO VON UELI SCHLATTER

Die GebirdensprachlehrerInnen-
Ausbildung

Die dreijdhrige Ausbildung umfasste
folgende Fécher: Pddagogik, Lingui-
stik, Gehorlosenkultur, Psychologieetc.
(siehe Kistchen)

Alle erklérten iibereinstimmend, dass
das Fach Psychologie ihnen an der Prii-
fung am meisten Schwierigkeiten be-
reitet hat. Alle mussten auch eine per-
s6nliche Diplomarbeit machen.

Was nun - wie weiter?

Die ausgebildeten Gebérdensprach-
lehrerInnen erteilen Unterricht in SGB-
Gebirdenkursen, die an verschiedenen
Orten angeboten werden. 1 Person ar-

Rahmenprogra'mm- .

- Arbelt an der Gebardensprache

beitet Teilzeit bei P. Braem im
Forschungszentrum fiir Gebédrden-
sprache, 2 sind in Teilzeitarbeit beim
SGB beschiftigt. Teilzeitbeschéftigung
besteht auch fiir 1 Person in der GL-
Schule Wollishofen. Der SGB hat die
GL-Schulen in Kenntnis gesetzt iiber
die Moglichkeit der Anstellung (z.B.
zwei Schulen stellen gemeinsam 1 Per-
son an; oder eine Art “Wanderlehrer/
in*). Bis jetzt ist noch wenig Echo ge-
kommen. Im weiteren bendétigt die
Dolmetscherausbildung ebenfalls qua-
lifizierte Kréfte. Weitere Moglichkei-
ten sind GL-Heime; z.B. gab es auf
Hohenrain einen Kurs zum Thema:
Gehorlosenkultur.

BERICHT ELISABETH HANGGI

- dle elgcne Gebardensprache ausgestalten und d1fferenz1eren ’

s Gebardensprach Forschung
-y Geschxchte der Gebardensprache und der Gehorlosenpadagoglk

e Pad oglk, Psychologle, Didaktik:
- Grundfragen der Padagoglk und der Psychologle

Lempsychologle
prachdidaktik

- Dndakuk der Erwachsenenblldung

e Methodnk des Gebardensprach-Untemchts
- Aufbau des Stoffprogrammes der Gebirdensprachkurse
- Vorbereltung und Durchfiihrung von Gebérdensprache
= Untemcht Praktika in Gebérdensprach-Unterricht mit Supervision,
_ Video-Selbstkontrolle, Gruppen-Auswertungsgesprﬁchen
- selbstéindig vorbereiten und unterrichten .
- selbstbewusstes Auftreten Haltung, Professmnahtat

o Personliches Projekt ¢der Grqppenprojekt

SGB-NACHRICHTEN 9
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AUSBILDUNG VON GEBARDENSPRACHLEHRERINNEN

Die GebardensprachlehrerInnen-Ausbildung

Ausgangslage

Seit anfangs der achtziger Jahre bemiihen sich die Selbsthilfe-Organisationen der Gehdrlosen um
die Anerkennung, Erforschung und Verbreitung ihrer Gebédrdensprache. Sie bieten in verschiede-
nen Zentren der deutschen Schweiz Gebérdensprachkurse mit Gehorlosen als LehrerInnen an.
Eine Ausbildung fiir diese Kursleiter/innen fehlte aber bisher. Seit 1990 fiihrt nun das Heilpddagogische

Seminar Ziirich im Auftrage des Schweiz. Gehérlosenbundes eine entsprechende berufsbegleitende Ausbildung durch.

Dauer: 3 Jahre mit 1 Ausbildungstag pro Woche und Praxis in Gebédrdenkursen
- 1. Kurs: 1990-93 mit 10 gehorlosen TeilnehmerInnen
- 2. Kurs: 1992-95 mit 8 gehérlosen Teilnehmerlnnen

Ort: Gehorlosenzentrum Ziirich-Oerlikon, Abteilung fiir Erwachsenenbildung

Leitung: Patty Shores Hermann, geh6rlose Pddagogin
Ulrich Schlatter, horender Gehorlosenpéddagoge

Ziel: Befidhigung zum Unterrichten in Geb4drdensprachkursen nach dem Programm des
Schweiz. Gehorlosenbundes SGB

Voraussetzungen fiir die Aufnahme in die Ausbildung

. gehorlos und gebirdensprachkompetent

o Kontakt zur Geh6rlosengemeinschaft und -kultur

o abgeschlossene Berufsausbildung und erfolgreiche berufliche Tétigkeit,
Eignungspriifung: einsatzfreudig, aktiv, belastbar

. Moglichkeit der Reduktion der beruflichen Tétigkeit auf 80%.

Zusammenarbeit

Die Ausbildung fiir Gebadrdensprachlehrer/innen pflegt die Zusammenarbeit mit der Arbeitsstelle fiir Gebédrdensprache
des Schweiz. Gehorlosenbundes (im Gehorlosenzentrum), mit der Forschungsstelle fiir Gebdrdensprache in Basel sowie
mit der Dolmetscher/innenausbildung.

.3,Dxe lylenschgn Meel“ Nacherzatﬂung m Gebﬁrdensprache auf Video
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TAG DER OFFENEN TURE

Tag der offenen Tiire im

Gehorlosenzentrum
Ziirich-Oerlikon

Die Trédgerorgani-
sation Genossenschaft Gehor-

Welche Institutionen sind jetzt im
Zentrum ?

Fiir die deutschsprachige Schweiz
Der Schweizerische Gehdrlosenbund,
Region Deutschschweiz, hat hier sein
Sekretariat, gibt die Zeitschrift SGBN
heraus und ist u.a. Trdger der
Gebirdenspracharbeit.

Die Genossenschaft Horgeschddigten-

- betreibt die Cafeteria und den
Klubraum als Treffpunkte

- Geschiftstelle und Jugendarbeit, sowie
Herausgabe der Zeitschrift ,, Ziircher
Gehorlosen Zeitung*

- Zusammenarbeit der Ziircher Gehor-
losenvereine mit je einem Biiro:
GEHORLOSEN-CLUB ZURICH
(GCZ), Gehorlosensportverein Ziirich
(GSVZ), Vereinigung gehorloser

losenhilfe Ziirich hat es nach dem Elektronik, Wald ZH, hat einen Motorfahrer und Team 76
Auszug der Berufsschule inkurzer Zeit  Demostrationsraum fiir technische
geschafft, indiesem Zentrum zahlreiche  Hilfsmittel wie Schreibtelephon, Folgende Fachhilfen:

Institutionender Selbsthilfe untereinem
Dach zu vereinigen und es entstand das
ZEB - schon wieder eine neue
Abkiirzung! —und bedeutet Zentrum fiir
Erwachsenenbildung. Ein Teil der
traditionellen Fachhilforganisationen

Blinkanlagen u.a.m.

Der Verein zur Unterstiitzung der
Gebdrdensprache der Gehorlosen hat
hiereine Arbeitsstelle und Informations-
material

Der Schweizerische Gehor-

 Beratungsstelle fiir Gehorlose,
Ziirich
« die Reformierte Geho6rlosen-

gemeinde Ziirich
ELISABETH HANGGI

wie Beratungs-stelle fiir Gehrlose und  losensport- Verbandhat hier g

die Reformierte GehOrlosengemeinde seine Zweigstelle erdffnet. ®

haben ihren Platz behalten. g
. Dem ZEB gehoren an: %

Sich informieren - sich unterhalten  « Gebirdenarbeit des SGB

Recht ungezwungen konnten sich die (2 Ateliers)

vielen Besucher/innen im ganzen Haus - Gebirdensprachlehrer/

umsehen und an Ort und Stelle sich an
denvielen Informationsstéindeniberdie
Organisation, Zweck und Sinn der
Institutionen orientieren. Einige haben
Erfrischungen wie kleine Gebécke und
Getrinke angeboten. Fast ebenso wich-
tig war, das sich , Einander - wieder -

zusehen” dabei ein paar Worte zu Ausbildung
wechseln und sich iiber eine unverhoff- von Fachkriften fiir
te Begegnung zu freuen. Fiir die Ver- Altersarbeit unter
pflegung war die Stiftung ,, Treffpunkt  Gehorlosen

der Gehorlosen* zustdndig. Zum Gliick
konnten die feinen gebratenen Wiirste
draussen auf der Strasse bei trockenem
Wetter gegessen werden.

innenausbildung des
SGB in Zusammenarbeit
mit dem HPS, Ziirich

» Gebérdensprachkurse

e allgemeine Bildungs-
angebote

» Geplant sind:

Fiir den Raum Ziirich
Stiftung ,,Treffpunkt der
Gehorlosen*
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SGB VEREINSSEMINAR

Kursbericht vom 4. Vereinsseminar
von 12./13. Juni 1993 im
Bildungszentrum Landegg, Wienacht

Wie griinden wir eine «Partei of Deaf» mit Sitz im Parlament?

Schwarz auf weiss stand in der Kursausschreibung folgen-
der Text: Mit Staunen sagte ein gehdrloser Mann, Mitte
vierziger Jahre, vor kurzem: «Wirklich, ich spiire einen
Aufbruch bei den Gehérlosen! Sie wissen mit der Zeit, was
sie wollen - die Zeit arbeitet fiir sie. Was sagen die htrenden
Fachleute dazu? K6nnen sie das akzeptieren?» Viele Gehor-
lose sind heute viel selbstbewusster. Sie wollen in der
Freizeit die Veranstaltungen und Kurse selber organisieren
und die Verantwortung auch mittragen. Der nachfolgende
Bericht zeigt auf, dass Moglichkeiten umgesetzt werden
konnen, wenn richtig vorgegangen wird.

Schon bei der Besichtigung des Bildungszentrums Landegg
16ste bei vielen das «Aha» Erlebnis aus, eine Wirkung, die
uns den ganzen Kurs begleitete. Wir Kursleiter hatten ein
wichtiges Ziel, wir wollten das Seminar moglichst gehor-
losengerecht durchfiihren, was uns auch sehr gut gelang. Die
Infrastruktur des Bildungszentrums war einmalig, die hellen
und grossen Réume, die gute Beleuchtung und die prakti-
schen, visuellen Hilfsmittel trugen viel zum guten Gelingen
des Kurses bei. Dass alle drei Leiter hérbehindert waren,
wurde von vielen Teilnehmer/innen begriisst und gehofft,
dass es auch in Zukunft so bleiben wird. Das passte sehr gut
zu unserem Programm «Hilfe zur Selbsthilfe».

Das Seminarthema «Neue Ziele, neue Verantwortung, neu-
es Leitbild fiir Gehérlosen- und Sportvereine» war fiir alle

eine grosse Herausforderung. Wir setzten bewusst auf die
Gruppendynamik und wollten verhindem, dass die Teilneh-
mer/innen die Rolle eines/r Konsumenten/in {ibemahmen.
Die 17 Teilnehmer/innen hatten anfénglich etwas Miihe mit
ihrer neuen Rolle als aktive/r Mitarbeiter/in. Dies bestitigte
uns, dass wir mit dem Seminarthema auf dem richtigen Weg
waren. Mit der Zeit wuchs aber die Begeisterung und Freu-
de, so dass die Ubungen stets mit viel Schwung in Angriff
genommen wurden.

Das Einstiegsreferat von Rolf Zimmermann hatte fast etwas
Frustrierendes, er zeigte schonungslos iiber den «Ist-Zu-
stand» in den Gehorlosen Vereinen. Viele Klischees (Nach-
ahmungen) werden gedankenlos ibernommen, den kultu-
rellen und sozialen Wertvorstellungen in vielen Vereinen
wird fastkeine Beachtung geschenkt. Den Vereinen istes oft
wichtiger, Geld anzuhéufen und eine gewinntréchtige Buch-
haltung vorzuweisen.

Anschliessend referierte Peter Hemmi iiber die Bedeutung
der Selbsthilfe. Sein Vortrag machte uns bewusst, wie wenig
die meisten iiber die verschiedenen Institutionen wussten.
Vorallem kannten viele den Unterschied zwischen Fach-
und Selbsthilfe nicht oder waren unsicher.

Am Nachmittag munterte Ruedi Graf die TeilnehmerInnen
auf, ihrer Fantasie freien Lauf zu lassen, um sich so ihren
Traumverein vorzustellen. In Gruppen wurden die Triume

Bei schénen Sommerwetter kommen die besten Ideen
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ALLE FOTOS: RUEDI GRAF

MR QAR
Ob die Leute «gebiardenjodeln» mogen?

ergriffen und realisiert, natiirlich nur theoretisch. Die Teil-
nehmerInnen hatten viel Spass an ihrem «Traumverein»,
den sie auch vorstellen mussten. Thre Zukunftsvisionen
waren: Partei of Deaf mit Sitz im Parlament, eine Universitét
fiir Gehorlose im deutschsprachigen Europa oder die Aner-
kennung der Gebérdensprache und die Geh6rlosenkultur.

Anschliessend beschiiftigen sich die TeilnehmerInnen mit
Rollenspielen, wie ein Antrag ander Mitgliederversammlung
erfolgreich ankommt. Nebst dem guten Erscheinungsbild
waren treffende und iiberzeugende Argumenten fiir die
Vorstellung des Antrages wichtig. Ungliicklicherweise
musste die Versammlung des «Gehorlosenclub Appenzell»
drei gute Vorschlidge verarbeiten, dabei durften nur zwei
Antrige angenommen werden. Die Antragsteller beschif-
tigten sich mit Themen wie Beitritt zum Alpenclub SAC, der
Kant. Jodelverband mdchte das «Gebédrdenjodeln» lernen
und eine Initiantengruppe will ein Bauernhaus kaufen. Es
entstand eine lebhafte Diskussion zwischen verschiedenen
Antragsteller/innen, aus Zeitgriinden musste die Versamm-
lung abgebrochen werden.

Wie sind die Strukturen eines Vereins am besten aufzubauen?

e e
SGB VEREINSSEMINAR

Nach dem Nacht-
essen wurden die
politischen Struk-
turen des Gehor-
losenwesens vor-
gestellt. Was fiir
viele Teilnehmer/
innen vor dem Se-
minar noch unbe-
kannt war, wussten
spétestens um
21.30 Uhr alle, worum es ging. Sie mussten die Strukturen
des Gehorlosenwesens erkennen und herausfinden, was
Fachhilfe und Selbsthilfe ist. Das taten sie mit Bravour.
Zwar konnten viele nicht verstehen, dass der SGB im Dach-
verband des SVG nur eine untergeordnete Rolle spielt.
Gleich am Sonntagmorgen hatten die Teilnehmer/innen
zwei Referate vorgesetzt bekommen. Die Referate von Brigit
Largo(Sozialarbeiterin) tiber Elternarbeitund Andreas Janner
(soz. kult. Animator) iiber Jugendarbeit waren sehr
eindriicklich und gut vorgetragen worden. Weil die Eltern-
arbeit noch in der Konkretisierungsphase steckt und die
Jugendarbeit bereits in der Realisierungsphase steht, hatten
die Teilnehmer/innen einen guten Anschauungsunterricht
fiir ihre Arbeit erhalten.

Nach einer Ideensammlung wurden die Konkre-
tisierungsphase und anschliessend die Realisierungsphase
erklirt. In kleineren Gruppen wurden verschiedene Projekte
ausgearbeitet. Dieses Mal richteten sich die TeilnehmerIn-
nennach echten Bediirfnissen, was auch zu guten Resultaten
fiihrte. Die meisten waren iiberrascht, dass viele Ideen doch
machbarsind. Fiir diese Arbeit stand allen geniligend Zeit zur
Verfiigung, die Originalitdt war nebensédchlich, eine griind-
liche Bearbeitung war wichtiger. So konnten fast alle Pro-
jekte organisationsbereit vorgestellt werden.

Die Organisation und die Zusammenarbeit sind von den
Teilnehmer/innen gelobt worden. Negative Eindriicke wa-
renwenig zu horen, nur die fehlende Zeit (Zeitdruck) und das
fehlende Interesse des Schweiz. Geh6rlosen Sportverbandes
hat einige gest6rt. Mitdem Bildungszentrum sind alle restlos
zufrieden. Wir Leiter sind {iberzeugt, dass dieses Seminar
vielen Teilnehmer/innen mehr Mut zu Neuem gemacht hat.
Alle Lehrkrifte ergénzten sich hervorragend, da alle viel
Erfahrungen aus ihren Arbeiten in der Fach- und Selbsthilfe,
auch aus dem Vereinsleben, mitbrachten.

Wir danken dem Bundesamt fiir Sozialversicherung fiir die
Subvention dieses Kurses und hoffen, dass wir auch in
Zukunft auf die Unterstiitzung des BSV zéhlen diirfen.

DAS LEITERTEAM ROLF ZIMMERMANN, PETER HEMMI UND RUEDI GRAF
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TAG DER GEHORLOSEN

Nationaler .
Gehorlosentag

in Lausanne 25. September 1993

Weisse
Handschuhe
fur Alle !!!

Alle wissen jetzt, dass der letzte Sams-
tag im September dem grossen Fest der
Gehorlosen gewidmet ist.

Dieser Tagist jetzt zur Tradition gewor-
den, denn nach Genf (1988), Ziirich
(1989), Freiburg (1990), St.Gallen
(1991) und Luzem (1992) hat dieses
Jahr Lausanne die Organisation des na-
tionalen Gehorlosentages ibernommen.

1000 Paar Handschuhe (!), Symbol der
Kommunikation in Gebérdensprache,
werden an die Teilnehmerlnnen des
Sympathielaufs verteilt werden.

Diese Handschuhe werden wiéhrend der
ganzen Dauer der Kundgebung iiber die
Kopfe gehoben, als Aufforderung zur
Anerkennung der Gebérdensprache,
sichtbares Kommunikationsmittel.

Am gleichen Tag wird auch eine andere
wichtige Veranstaltung in Lausanne zu
Ende gehen, das ,,Comptoir Suisse*
schliesst seine Tiiren im Palais de
Beaulieu. Das Organisationskomitee
hatte deshalb Miihe, den besten Platz
fiir unsere Veranstaltung zu finden und
- vorzubereiten, damit Alles bestens ab-
laufen kann fiir das Schonste der Feste!

Herzlich
willkommen in Lausanne

Ort

Dieser Tag wird in der Aula der EPFL
(Av. de Cour 33, Lausanne) durchge-
fiihrt. Sie iiberblicken von diesem Ort
aus den herrlichen Genfersee und kon-
nen da an folgenden Veranstaltungen
teilnehmen:

- Konferenzen

- Ausstellungen

- Abendveranstaltung mit Theater

- Tanz in unserer Disco-Bar

und nicht vergessen:

Grillund erfrischende Getridnke (von 12
- 14 Uhrund von 18 bis 23 Uhr) werden
Ihnen hier geme serviert.

Transporte

Zug: Wenn Sie mit dem Zug nach Lau-
sanne kommen, nehmen Sie vor dem
Mac Donald den Bus Nr. 1 Richtung
»Maladiere* bis zur Haltestelle
,.Beauregard* (3. Haltestelle). Von dort
sind Sie in 3 Minuten zu Fuss bei der
Aula EPFL.

Auto: Verlassen Sie die Autobahn bei
der Ausfahrt ,,Lausanne Sud*. Sie kom-
men direkt zum Giratoire und folgen
,-Ouchy*, nach ca. 1 km konnen Sie Ihr
Autoim Parkhaus ,,Navigation‘‘ am See
abstellen. Zu Fuss folgen Sie
anschliessend den Wegweisem ,,Aula
de I’EPFL* wihrend ca. 10 Minuten.

L’AULA EPFL

Die Tiiren der Aula werden sich um
9 Uhr 6ffnen und Sie erhalten die Gele-
genheit, die 30 Informations- und
Verkaufsstinde der Gehérlosen zu be-
suchen.

Aus organisatorischen Griinden muss
die Ausstellung um 18 Uhr schliessen.
Sie hinterlédsst ihren Platz der Abend-
veranstaltung.
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Tische werden im Umkreis der Aula
aufgestellt sein und Sie werden Grill-
spezialititen und Getrinke geniessen
konnen. Die Aula wird ab 19 Uhr fiir die
Abendunterhaltung wieder getffnet
sein.

Die Konferenzen

Herr Jean Gremion (horend)

Zum ersten Mal haben wir den Autor
des Buches ,,La Planete des sourds”,
Herm Jean Gremion, eingeladen. Er ist
sowohl Professor, Philosoph, Journalist
und Theaterkenner. Er durchreiste wih-
rend mehr als 5 Jahren, die Welt um
seine Studien zu Handen der UNESCO
erstellen zu konnen. Seine Konferenz
berichtet iiber seine Erfahrungen und
wird uns mitteilen, wieviel die Weltder
Gehorlosen an unerforschtem Reich-
tum {ibermitteln kann.

Nach der Konferenz erhalten Sie die
Gelegenheit, ein von ihm gewidmetes
Buch zu erstehen.

Frau Monique Aubonney (gehorlos)
Frau Monique Aubonney besuchte
Gehorlosenschulen Frankreichs und ar-
beitet seit bald 10 Jahren als Lehrerin an
der GehoOrlosenschule Montbrillant
(zweisprachige Schule). Sie présentiert
zudem die Sendung fiir Gehdrlose
»dignes*am Westschweizer Fersehen.

(Das Thema ihres Vortrages ist noch
nicht bekannt.)

Frau Lysiane Galfetti (horend)

Frau Lysiane Galfetti ist Mutter eines
gehorlosen Knaben und Prisidentin der
Waadtldnder Vereinigung Eltern hor-



geschidigter Kinder (AVPEDA). Die
Organisatorin des letzten Eltern-
kongresses (November 1992) wird uns
iiber ihre Erfahrung als Mutter berich-
ten, ihre Ungewissheit als die
Gehorlosigkeit ihres Kindes entdeckt
wurde, ihre Hoffnungen und ihren Weg
in die Welt der Gehérlosen bis hin zur
Gebirdensprache.

Herr Guy Bouchauveau (gehorlos)
Erster gehorloser Fiihrer in der sehr
bekannten Ausstellung ,.L.a Villette* in
Paris, dem naturwissenschaftlichen Mu-
seum. Herr Guy Bouchauveau ist zu-
dem Animator, Schauspieler, Historiker
und Gebidrdensprachlehrer. Er ist einer
der Griinder von Videokassetten mit
erzieherischen, wissenschaftlichen und
geschichtlichen Themen in franzosi-
scher Gebdrdensprache. Wir verdanken
ihm unter anderem ,,Le Voyage autour
du Soleil*, ,,Manger, respirer, histoires
de vivre*, usw.

Er wird uns vor allem iiber seine Arbeit
als Animator und Fiihrer im Villette
Museum berichten und seine Eindriicke
die er sowohl beim hoérenden als auch
beim gehorlosen Publikum hinterl4sst.

Der Sympathielauf

Ab 14 Uhr werden wir uns bei der Bus-
haltestelle ,,Beauregard“ (3 Min. von
der Aula entfernt) treffen und den Bus
Nr. 1 in Richtung ,,Blecherette* bis zur
Haltestelle ,,Place St Francois‘“ im Zent-
rum von Lausanne nehmen. Dieser Bus
fahrt alle 12 Minuten, Dauer der Fahrt
ca. 15 Minuten. (8. Haltestelle). Hinter
der St Francois Kirche versammeln wir
uns zum Sympathielauf. Unsere
VertreterInnen iibergeben Ihnen da die
weissen Handschuhe.

Ab 15 Uhr, Beginn der Kundgebung
»Weisse Hidnde*, Hinde, die wir win-
kend und zeichengebend in die H6he
halten. Der Lauf fiihrt liber die Rue
St Francois bis zum Platz Palud und
dem Rathaus, wo eine kleine Gruppe fiir
Animation sorgen wird. Danach geht’s
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weiter durch die Strassen St-Laurent
und Ale bis zum Platz Chauderon.

Bitte nicht vergessen!

Bringen Sie Ihre Plakate und Spruch-
bénder mit.

Nach diesem Lauf konnen Sie frei die
Olympia Stadt besuchen oder sich wie-
der zur Aula begeben, wo der Grill und
die Getrédnke ab 18 Uhr auf Sie warten.
Guten Appetit.

. . . und die Abendunterhaltung

Das Fest geht weiter in der Aula der
EPFL, wo Sie fiir Fr. 12.— die Unter-
haltung und die Disco-Bar besuchen
kénnen. Ab 23 Uhr Uberraschungen!
Getrinke werden Ihnen wahrend dem
ganzen Abend serviert und fiir zusétzli-
che Fr. 6.—konnen Sie dem Theaterim
Konzertsaal beiwohnen (gleicher Raum
wie die Konferenzen am Morgen).

Zu den Gruppenunserer Organisatoren,
die ihnen Sketchs oder kleine Theater-
vorfiihrungen zeigen werden, wird sich
auch der intemational bekannte Guy
Boucheveau gesellen und Sie sicher
durch seine sehr humorvollen und
aussergewohnlichen Geschichten er-
freuen. Seine Vorfiihrungen kénnen
ganz leicht auch von nicht franzdsisch
sprechenden Personen verstanden wer-
den.

Die Fahneniibergabe an die néchsten
Organisatorensowie die Abschiedsrede
werden diesen Abend beschliessen.
Anschliessend an die Vorfiihrungen
konnen Sie Ihren Abend in der Disco-
Bar fortfiihren, wo Sie ab Mitternacht
einige Uberraschungen erwarten kon-
nen.

Sonntag. ..

Am Sonntag, 26. September, gleichnach
dem nationalen Gehdorlosentag, kénnen
Sie einen Tag der Freundschaft und der
Erholung geniessen. Ein oekumenischer
Gottesdienst wird in der Eglise
St Jacques (Av. du Leman 26) um 10
Uhr gefeiert und wird zum ersten Mal
direkt im Westschweizer und Tessiner
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Femseheniibertragen. Herr Pfarrer Jean-
Charles Bichet, gehorlos, wird zusam-
men mit protestantischen und
katholischen Pfarremn der Westschweiz
diese oekumenische Messe lesen.

Aus organisatorischen Griinden schla-
gen wir Thnen vor, sehr friihzeitig zu
erscheinen (ab 9 Uhr), die Plitze sind
sehr begrenzt.

Nach dieser Messe konnen Sie im
Pfarreisaal St Jacques zu Mittag essen.
Am Nachmittag folgen Animationen
und gegen 16 Uhr schliessen wir diesen
Tag.

Hoérende...

Sie sind sehr willkommen.

Diese zwei Tage sind nicht nur fiir die
Gehorlosen und Schwerhdrige reser-
viert. Sie sind Alle willkommen. Alle
die sich mit Gehorlosen befassen aus
beruflichen Griinden, SchiilerInnen der
Gebidrdenkurse und vor allem alle El-
tern gehoOrloser Kinder der ganzen
Schweiz, wir zdhlen fest auf Inre Anwe-
senheit.

Also, gehorlose und horende
Freunde, verbinden wir uns
fiir eine bessere Zukunft der
Gehorlosenwelt.

Personen, die sich bereits angemeldet
habenund/oder Material bestellt haben,
werden das offizielle Programm des
Gehorlosentages erhalten. (Versand ab
5. September 1993).

Alle anderen Interessierten kénnen das
offizielle Programm bestellen bei:
Fédération Suisse des sourds-Region
romande Tel. 021/ 25 65 55, Schreib-
telefon 021/25 65 56, Fax 021/25 65 57

Vergesst nicht, all Eure Freunde zu
informieren. '

Im voraus bedanken
wir uns bestens.

\4
’)

STEPHANE FAUSTINELLI




FILMVORSTELLUNG «LE PAYS DES SOURDS»

«LLe pays des Sourds» ein
- Film mit Gehorlosen

Wie sieht die Welt aus fiir die Tausenden von
Menschen, die im Schweigen leben?

Wer immer sich in das Land der Gehor-
losen hineinwagt, staunt iiber die
Fremdartigkeit dieser Choreographie der
Zeichen, die ihnen erlaubt, sich auszu-
driicken.

Vor Urzeiten entwickelt, stellen diese
Zeichen eine echte Sprache dar, in der
jedes Wort, jede Sinneinheit zu einem
Bild umgesetzt wird, das man in den
Raum zeichnet. Diese Zeichen, die eben-
so genau und nuanciert sind wie die
gesprochenen Worter, eignen sich min-
destens so gut wie diese fiir Liebeser-
kldrungen oder detaillierte technische
Beschreibungen.

Jean-Claude, Abou, Claire, Philo, Hu-
bert, Karine und all die anderen, die seit
ihrer Geburt oder den ersten Monaten
ihres Lebens gehorlos sind, triumen,
denken und verstidndigen sich mittels
Zeichenund sehen die Welt mit anderen
Augen.

Mit ihnen machen wir uns auf, um die-
ses feme Land zu erforschen, wo der
Blick und die Beriihrung so ungeheuer
wichtig sind. Der Film erzéhlt ihre Ge-
schichte und l4dsst uns die Welt mit ihren
Augen sehen.

Die Gebirdensprache

Ichentdeckte, dass die Gebdrdensprache
fir detaillierteste technische
Beschreibungen, Liebeserkldrungen,
Analysen oder Lyrik mindestens so
geeignet ist wie die Lautsprache. Ich
lemte einzuschétzen, welche Bedeutung
fiirdas Alltagsleben der Geh6rlosender
Gesichts- und der Tastsinn haben:
Wihrend wir HOrenden miteinander
sprechen kénnen, ohne einander zu

sehen, sei es am Telefon, von einem
Raum zum anderen oder einfach ohne
einander anzuschauen, sind die
Gehorlosen gezwungen, einander
gegeniiberzustehen, um kommunizieren
zu konnen. Daher ist auch das Licht so
wichtig: In der Dunkelheit oder im
Halbdunkel konnen sie sich nicht
ausdriicken. Aus demselben Grund sind
auchdie Gefiihlsbeziehungen zwischen
ihnen so extrem intensiv: Da sie keine
Kommunikationsméglichkeit haben,
ohne einander anzusehen, «sprechen»
sie wirklich miteinander, ist der
Austausch mit dem anderen ein kor-
perlicher.

Und dann die iiberraschende Entdek-
kung,dassdie Geh6rlosen einandernicht
mit ihren Namen anreden, sondem ein-
mal mehr mit Zeichen, indem jedem
von ihnen ein ganz bestimmtes Zeichen
zugeordnetist, welches die anderen auf-
grund seiner Physiognomie, eines Cha-
rakterzugs, seines Berufs oder anderer
individueller Charakteristiken sorgfil-
tig ausgewdhlthaben. Nachdemichz.B.
meinen Beruf angegeben habe, teilte
man mir ein Zeichen zu, welches den
Anfangsbuchstabenmeines Vornamens
mit einer Kinoleinwand koppelte und
sich iibersetzen lédsst als «Der dessen
Vomame mit N anfingt und der Filme
macht».

Die Welt der Gehorlosen

Es gibt ungefihr 130 Millionen Gehor-
loser auf der ganzen Welt, 3,5 Millio-
nen davon auf franzosischen Territori-
um. Natiirlich muss man hier unter-
scheiden zwischen «Schwerhdorigkeit»,
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«schwerer Horschidigung» und «abso-
luter Gehorlosigkeit», entsprechend der
Intensitét der Tone, die diese Leute
wahrnehmen.

«In ihrer ausserordentlichen Vielfalt
vereint die Welt der Gehorlosen Er-
wachsene und Kinder gehérloser oder
horender Eltern, die geho6rlose oder hi-
rende Kinder haben . .. Aberunabhin-
gig von der Ursache ihrer Gehorlosig-
keit, ihrem Geschlecht, ihrem Alter, ih-
rer sozialen Stellung oder Nationalitit
sind alle vondem Gefiihl durchdrungen,
einer Gemeinschaft anzugehoren. Von
den Millionen Gehorlosen um uns her-
um heiraten 95% unter sich», schreibt
Jean Grémion in seinem Buch «La
Planete des Sourds». Wiren Sie Zeuge
der Begegnung gehorloser Chinesen,
Italiener und Bulgaren, Sie wiirden ver-
bliifft feststellen, dass diese schon nach
zwei Stunden einander Witze erzihlen,
und dies, obwohl jeder seine eigene
Gebirdensprache hat. Ich spreche hier
natiirlich von taub Geborenen oder sol-
chen, die sehr friih ertaubt sind, denn
jene, die erst spit das Gehor verlieren,
kennen die Gebédrdensprache nicht und
fiihlen sich der Welt der Horenden ni-
her als der Gemeinschaft der Gehor-
losen.

«Einerverbreiteten Meinung zum Trotz
sind die Gehorlosen nicht stumm, ihre
Sprechwerkzeuge sind intakt. Doch we-
gen ihrer Unfihigkeit zu héren, kénnen
sie ihre Stimme nicht in unserer Spra-
che modulieren. Aus diesem Grund ha-
ben sie die Lautsprachen durch
Gebirdensprachenersetzt, die sie durch
den Gesichtssinn wahmehmen. Diese
Sprachen gibt es seit Urzeiten, und es
haben sich daraus viele Regional- und
Nationalsprachen mit eigener Syntax,
eigenem Stil und eigenem Slang ent-
wickelt.»

Es handelt sich also um lebende Spra-
chen, die sich téglich weiterentwickeln
und — wie ich oben schon sagte — ebenso
reich und nuanciert sind wie die Laut-
sprache. Es ist immer davon die Rede,
wie fein entwickelt das Gehor der



Blinden sei und wie musikalisch diese
seien - auch bei den Gehorlosen gibt es
dieses Phinomen der Kompensation:
ihre Beobachtungsgabe, ihre Schérfe
des Blicks und ihr visuelles Gedéchtnis
sind ganz ausserordentlich. Die meisten
taub Geborenen empfinden sich nicht
als behindert, auch wenn Familie, Schu-
le, Medizin und Arbeitswelt ihnen an-
dauernd in Erinnerung rufen, dass sie
nicht «<normal» sind.

Der Film

All dies hatte natiirlich zur Folge, dass
mein Bediirfnis, einen Film iiber diese
Gemeinschaft zu machen, téglich
grosser wurde. Ich schrieb ein Dreh-
buch fiireinen Spielfilm, doch gelang es
mir nicht, das nétige Geld aufzutreiben,
und nach allerlei Hin und Her wandte
ich mich anderen Dingen zu.So vergin-
gen mehrere Jahre,bis sich das Thema
vorzweiJahrenemeut und mit grésserer
Macht als zuvor aufdréngte, diesmal als
Idee zu einem Dokumentarfilm mit
wahren Geschichten und echten Gehor-

FILMVORSTELLUNG «LE PAYS DES SOURDS»

losen. Ich wandte mich also wieder der
Gebiérdensprache zu nach einem
Intensivkurs bei Jean-Claude Poulain,
jenem aussergew6hnlichen Professor,
der im Film zu entdecken ist. Vonda an

beschleunigten sich die Dinge. Dassich -

iiber einige Kenntnisse der Gebérden-
sprache verfiigte, 6ffnete mir die Tiiren.
Die Dreharbeiten zogen sich ungefihr
uber acht Monate hin, unterbrochen von
Recherchen und Vorbereitungsphasen.
Wiihrend der ersten Tage war ich villig
verloren. Ich filmte Situationen, die ich
iiberhaupt nicht verstand, es war eine
absolute Katastrophe. Wenn ein Gehor-
loser mit mir sprach, ging es janoch, da
er sich bemiihte, dic Gebédrden langsam
auszufiihren; doch ich beherrschte die
Gebirdensprache nicht geniigend, um
den Gespréchen von Gehoérlosen unter-
einander folgen zu kénnen - das ging
mir hundertmal zu schnell. Und dann
geraten beim Filmen von Gehérlosen,
dadurch dass sie sich mit Gebérden aus-
driicken, die ganzen filmischen Kon-
ventionen ins Wanken: Man kann keine
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Nahaufnahmen machen und auch keine
Schnitte, da man sonst den Faden ver-
liert. Bei den Gehérlosen gibt es kein
«Off», gibt es nichts ausserhalb des
Bildes. Wir mussten also von Grund auf
lemen, welche filmischen Methoden,
welche Einstellungen, Kamerablick-
winkel, Absténde sich eignen kénnten.

Statt von einer Behinderung zu
berichten, zeigt dieser Film, dass die
Gehorlosen eine eigene Kultur mitihren
Wurzeln, Codes, Vorbildern und
Gebréuchen haben. Mit dieser Kultur
wollte ich die Zuschauer konfrontieren,
aber nicht auf eine pddagogische oder
abstrakte Weise, sondern durch die
verschiedenen Figuren, denen die
Kamera folgt, die vielen Geschichten,
die der Film erzihit. Es ging mir darum,
einenFilm zu machen, derdie Zuschauer
schlagartig in die Welt der Gehérlosen
versetzt und dessen Muttersprache die
Gebirdensprache ist. Ich wollte diesen
Menschen,vondenen wirnichts wissen,
gleichsam das Wort erteilen, versuchen,
die Weltdurchihre Augen zu sehen. Die
Figuren in diesem Film sind also
ausnahmslos absolut Gehdrlose, die taub
geborenoder wihrend derersten Monate
ihres Lebens ertaubt sind und somit nie
sprechen lemten. Ich beschloss, die
Schwerhdrigen beiseite zulassen,
obschon sie die zahlenm&ssig grosste
Gruppe sind; aber dies ist schliesslich
keine soziologische Studie, sondem ein
Film, in dem es darum ging, auf die
andere Seite zu gelangen, dieses Land
zu erforschen, wo der Blick von solcher

Bedeutung ist.
TEXT (GEKURZT): NICOLAS PHILIBERT

Vorgesehener Kinostart:
24. September 1993
in Zurich.

Das Datum fir
Vorpremiere wird im
Teletext ausgestrahit.




DIE GENOSSENSCHAFT FONTANA PASSUGG STELLT SICH VOR

Die Genossenschaft Fontana
Passugg stellt sich vor:

Am 20. Februar 1993 wurde die Genos-
senschaft gegriindet. Der 5-kopfige
Vorstand wird von einer Bau- und
Betriebskommission unterstiitzt.

Sinn und Zweck

e Ermichtung einer Bildungsstitte fiir
Horbehinderte. Es ist wichtig, dass die
Hoérbehinderten iiber eine eigene
Bildungsstitte verfiigen, da ihnen das
6ffentliche Kursangebot zur Weiter-
bildung meistens verwehrt bleibt. Die
bisher von den einzelnen HOr-
béhinderten-Institutionen angebotenen
Moglichkeiten konnten nicht alle Liik-
ken schliessen.

¢ Es handelt sich um ein Gemein-
schaftsprojekt von Gehdrlosen, Schwer-
horigen, Ertaubten und H6renden. Zum
ersten Mal méchten wir in der Schweiz

Wer arbeitet rostet nicht

(GENOSSENSCHAFT

Fontana Passuga

Bildungsstitte fiir Gehorlose, Schwerhorige und Spétertaubte

mit vereinten Kréften ein so grosses
Ziel gemeinsam verwirklichen.

* Frau Dorly Briiesch vermachte die
Liegenschaft Fontana testamentarisch
den Horbehinderten. Diese einmalige
Chance m&chten wirzur Verwirklichung
einer Bildungs- und Begegnungsstétte
nutzen. Das Ziel kann aber nur mit zu-
sétzlicher Unterstiitzung von aussen er-
reicht werden.

Liegenschaft Fontana Passugg

¢ Das Grundstiick dehnt sich iibereine
Fldche von mehr als 26’000 m?2 aus. Ein
ehemaliges Pensionsgebdude und vier
kleinere Nebenbauten bilden das Gut
Fontana, umgeben von Wiesenhéngen
und Waldpartien.

° Vom Bahnhof Chur aus ist die Lie-
genschaft mit dem Postauto in 11 Minu-

ten erreichbar. Ein guter Fussweg fiihrt -

in weiteren 7 Minuten zu den Gebiu-

den. Dank dieser Erschliessung mit 6f-

Ein schwerer Brocken . . .
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fentlichen Verkehrsmitteln kann das
Zentrum auch im Winter auf umwelt-
freundliche Art erreicht werden.

® Dieruhigeund sonnige Lage inmitten
intakter Natur ist ideal fiir die geplante
Bildungs- und Begegnungsstiitte.

Nutzungsméglichkeiten

Vorgesehen sind verschiedenste Kurse,
Lagerwochen, Bildungsseminare,
Ferien- und Freizeitangebote, Versamm-
lungen, Sitzungen, Feiertags-
veranstaltungen fiir Familien und
Alleinstehende etc. Das Platzangebot
wird vorliufig fiirmaximal 30 Personen
konzipiert.

Kosten

Die ganze Liegenschaft befindet sich in
einem renovationsbediirftigen Zustand.
Séamtliche Gebdude miissen iiberholt
werden, sonst ist eine Beniitzung nicht
moglich. Wir streben eine sanfte
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Frauen helfen mit, nicht nur in der Kiiche . . .

Renovation an und k6nnen dabei auch
auf die tatkréftige Unterstiitzung durch
Freiwillige z#hlen. Trotzdem werden
uns Kosten in der Gréssenordnung von
etwa Fr. 500°000.— fiir die sanfte
Renovation und zusitzliche Fr.
“150’000.— fiir die Ausbauvariante mit
Anbau erwachsen.

Wo stehen wir heute —

was haben wir bereits erreicht?

¢ Erfreulicherweise zihlt die Genos-
senschaft schon iiber 150 Mitglieder,
welche total fiirmehr als Fr. 100°000.—
Anteilscheine gezeichnet haben.

FOTOS: DANIELA RHYNER UND HANS JAGGI

Das Anteilscheinkapital wurde praktisch
voll einbezahit.

® DerSchweizerische Geh6rlosenbund
(SGB) steht voll hinter unserem Pro-
jekt.

e Seit 1. Mai 1993 ist die Genossen-

schaft Eigentiimerin der Liegenschaft
FontanaPassugg. Im Gegenzug mussten
dem Biindner Hilfsverein fiir Gehorlose
Fr. 100’000.— fiir bereits getitigte
Aufwendungen vergiitet werden.

e Seit 8. Mai 1993 stehen gegen 50
Personen im Frondienst-Einsatz. Dank
der Koordination durch die Baukom-
mission konnten die umfangreichen

. . . aber mit viel Einsatz und Fleiss wird der Weg bald geebnet sein, auch fiir Bildung und Kultur
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Aufrdumungs- und Umgebungsarbeiten
zum grossten Teil bereits abgeschlos-
sen werden. Gegenwidrtig erfolgt die
Instandstellung der Nebengebédude und
des Zufahrtsweges, die Reparatur der
Kanalisation sowie die Freilegung des
Baches. Ubrigens wird auch fiir die Ver-
pflegung dieserFreiwilligen durch Frau-
en aus unseren Reihen gesorgt. Bis heu-
te wurden rund 3’000 Stunden Fron-
dienst geleistet - ein stolzer Beitrag!

e Parallel zu den Arbeiten an der Lie-
genschaft erstellt die Betriebs-
kommission ein Nutzungskonzept, wel-
ches moglichst viele Bediirfnisse ab-
decken soll. Es wird grosser Wert auf
eine realistische Planung gelegt.

® Wirsteheninregem Kontakt mitden
Vertretern der Gemeinde, welche ge-
geniiber unserem Projekt dusserst posi-
tiv eingestellt sind.

Wir sind auf Solidaritét
angewiesen!

Es ist offensichtlich, dass unser guter
Wille alleinnicht geniigt. Zur Erreichung
des Ziels sind wir auf jede Unterstiit-
zung angewiesen.

Sie k6nnen Ihre Solidaritit auf
folgende Art zum Ausdruck bringen:

® Durch Ihre Mitgliedschaft, welche
mit der Zeichnung von mindestens
einem Anteilschein a Fr. 500.— ver-
bunden ist

® Durch beliebige Spenden auf das
Postkonto Nr. 70-6000-9 der Genos-
senschaft

® Durch freiwillige Arbeitsleistungen
(Fronarbeit) vor Ort

¢ DurchIhrInteresse und Ihre Sympa-
thie und entsprechende Werbung fiir
unser Projekt

Herzlichen Dank im voraus fiir jede
Unterstiitzung und Mithilfe. Fiir weite-
re Informationen stehen wir Ihnen ger-
ne zur Verfiigung.

Adresse: Genossenschaft Fontana
Passugg ¢ Postfach 7001 Chur



FREIZEIT / HOBBIES

Erlebnis mit Viertausendern
im Alleingang

Mehr als in einem Monat dieses Jahres
erlebte ich die schénsten unver-
gesslichsten und abenteuerlichsten Ski-
touren. Bis Anfang Juni bestieg ich
schon mehr als 20 mal Viertausender.

Meine erste Skitour am Mischabel-
gebiet: in drei Tagen bestieg ich fiinf
Viertausender.

Am Dienstag morgen, den 20. April 93
weckten mich in aller Friihe die in mein
Zimmer fallenden Mondstrahlen. Ich
stand auf und sah, dass das Wetter herr-
lich war. Ich freute mich auf meine erste
Skitour dieses Jahres. Nach einem
wihrschaften Friihstiick packte ichmei-
nen Riicksack mit gutem Proviant und
der nétigen Ausriistung. Mit dem Auto
fuhrichum 7.00 Uhr von Brig Richtung
Saas-Fee, die Perle der Alpen. Mit der
ersten Gondelbahn fuhr ich um ca. 8.00
UhrnachL4ngfluh2870 m. Hiermusste

ich nur warme Kleider anziehen, denn -

die Temperatur war minus 5 Grad. Bis
gegen Mittag war ich auf der Sonnen-
seite an der Westflanke des Alphubels.

VON URBAN GUNDI

Bevor ich los ging, montierte ich die
Felle und die Steigeisen am Ski. Zuerst
lief ich iiber den eher zahmen
Feegletscher. Das Geldnde wurde im-
mer steiler. Beim Aufstieg bekam ich
grosse Miihe. Ich musste einmal Pause
machen und etwas essen. Es war schon
Mittag. Inzwischen war ich wieder fit
und stark. Endlich hatte ich den ersten
Gipfel des Alphubels 4208 m geschafft.
Der Aussichtspunkt war so herrlich, ich
sah viele Viertausender. Bei Riickkehr
zum Alphubeljoch 3780 m, hatte ich
noch Lust, den zweiten Gipfel des Fee-
Kopf 3888 m zu besteigen. Nach zwei
Stunden Pulverschneefahrt iiber den
Feegletscher war ich in Saas-Fee. Am
folgenden Tag wollte ich das
Allalinhorn, 4025 m, besteigen. Nach
einer guten Stunde Marschzeiterreichte
ich den Sattel unterhalb des Gipfels. Ich
machte Rast und blickte zum Ziel hin-
auf. Nachher ging ichim Zickack berg-
auf. Gegen um 12.00 Uhr erreichte ich
den Gipfel. Am dritten Tag den 22.4.
bestieg ich zwei 4000er im Alleingang.
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Uber den Allalingletscher ging’s bis
zum ersten Gipfel, Fluchthorn 3975 m.
Dann fuhr ich mit den Skis hinunter bis
auf 3300 m. Danach lief ich bis zum
Adlerpass 3789 m und hinauf aufs
Strahlhorn 4190 m. Dort machte ich
eine Rast. Ich tiberlegte welche Route
fiir mich die beste sei. Ich kann zum
Schluss, dass ich mit dem Fell viel
schneller vorwérts kam. Das Wetter war
etwas bew6lkt und nebelig. Der Schnee
an der Nordflanke des Strahlhoms war
sehr hart. Nach gut fiinfeinhalb Stunden
erreichte ich zwei Gipfel in meiner neu-
enRekordzeit. Auf dem Gipfel hatte ich
schlechte Aussicht und es hatte keine
Leute. Ich konnte teilweise nichts mehr
sehen. Pl6tzlich bekam ich ein bisschen
Angst und musste langsam fahren. Zum
Gliick hatte es am Adlerpass keinen
Nebel, dann fuhr ich die andere Route
iiber den Findelgletscher bis zum letz-
ten Schneeort. Ich fuhr mit der Gondel-
bahn auf Blauherd hinauf, dann mit der
Express-Standseilbahn Sunegga nach
Zermatt. Am Abend dieser dreitidgigen
Tour mit fiinf Viertausendern war ich
erschopft, als ich nach Hause kam.

Auf Breithorn 4164 m.

Anfang Mai fuhr ich durch das wildene
Mattertal nach Zermatt. Oh, das Wetter
war klar mit blauem Himmel, und die
Berge lockten mich an. Die Seilbahn
fuhr mich hinauf zum Trockner Steg.
Dann ging’s auf die h6chste Seilbahn
der Welt, die Klein Matterhombahn
3850 m. Ich montierte die Felle an die
Skis. Zuerst lief ich iiber den
Theodulgletscher bis aufs Breithorn
4164 m. Nach einer guten Stunde
Marschzeit erreichte ich um 11.00 Uhr



den Gipfel. Hier war ich sehr, sehr nahe
am Monte Rosa-Gebiet mit der
Dufourspitze. Ich war gefangen von der
Vielfalt der Stimmungen, die sich mir
bot. Nach einer Verschnauf- und
Verpflegungspause kehrte ich mit an-
deren Leuten durch denssteilen, schwie-
rigen Schwarzgletscher und machte die
lange Tour am Gomergletscher bis zur
letzten Gletscherzunge. Dann musste
ich die Ski tragen und zu Fuss bis nach
Zermatt. Das dauerte total mehr als drei
Stunden. Diese Tour war so interessant
und abenteuerlich.

Uber den grossen Aletschgletscher:

Am Wochenende den 9. Mai begleite
ich die Baslerin Angelika Rey durch
den grossen Aletschgletscher. Am Mor-
gen standen wir um fiinf Uhr auf. Nach
dem Friihstiick packten wir den Ruck-
sack mit gutem Proviant und der néti-
gen Ausriistung. Mit dem zweiten Zug
fuhren wir um 5.38 Uhr weg bis nach
Spiez, Interlaken. Wir stiegen und fuh-
renmit der schmalen Spurbahn bis hoch
hinauf aufs Jungfraujoch 3454 m. Wir
mussten sogar zwei Mal im Tunnel an-
halten und aussteigen. Die Reise dauer-
te fast fiinf Stunden und es war schon
10.30 Uhr. Die Touristen waren neugie-
rig und interessiert. In der Holle am

FREIZEIT / HOBBIES

Schaufenster konnten wir das wunder-
schone Eismeer und die weltberiihmte
und gefihrlichste Eiger-Nordwand se-
hen. Am Jungfrau-joch sahen wir den
grossartigen und herrlichen Grossen

~ Aletschgletscher, und die wundersch6-

ne Walliser Alpen. Endlich konnten wir
mit den Skiemn iiber den Jungfraufim,
talabwirts bis zum Konkordiaplatz 2740
m. Nach einer Stunde Pause liefen wir
in drei Stunden hinauf zum grossen
Aletschfim bis zur L6tschenliicke 3178
m und zur Hollandia Hiitte. Wir hatten
so grossen Durst. Es war so warmes
Wetter und leicht bewdlkt. Bei der herr-
lichen Talabfahrt fuhren wir iiber den
Langgletscher bis zur Fafleralp. Dort
wollten wir das Postauto nehmen, doch
dieses verkehrte erst ab dem 22. Mai.
Wir hatten Pech und mussten die Ski
tragen und zu Fuss bis nach Blatten
laufen. Wir marschierten total sieben
Stunden. Es war eine sehr schone Tour.

Am Monte-Rosa-Gebiet: In zwei Ta-
gen neun Viertausender erreicht

Am 17. Mai ging ich wieder nach
Zermatt zum Klein Matterhom. Noch-
mals schaute ich den Tourenplan und
studierte, welche Route ich gehen soll-
te. Es war etwas nebelig, aber trotzdem
schones Wetter. Also fuhrich zuerst per
Ski iiber den Breithompass 3824 m und
dann an der Grenze der italienischen
Seite bis zum Schwarztor am Pollux
entlang. Ich stellte die Ski an und nahm
die Steigeisen. Ich sah an diesem Berg,
dass er etwas steil war. Also musste ich
zu Fuss und mit dem Pickel laufen. Es
dauerte nur eine Stunde bis zum Gipfel
des Pollux 4029 m. Dort hatte ich nicht
so schone Aussicht, weil es noch teil-
weise nebelig war, schade. Beim Tal-
lauflief ich bis zum Schwarztor empor,
nahm die Ski und fuhr weiter bis zum
Zwillingsjoch 3845 m. Ich lief wieder
mit den Skis bis zum schmalen Gipfel
des Gastor 4228 m. Die letzte Seite ist
etwas steilerund schwieriger. Ichmusste
sogar die Ski tragen. Ich war einsam auf
diesem Viertausender. Auf dem Gipfel
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war es teilweise nebelig. Ich bestieg
zwei Gipfel an diesem Tag: den Pollux
undden Castor. Man nennt sie Zwillings-
berge. Etwas spéter kamen noch zwei
Personen zum Gipfel des Castor. Zum
Gliick war ich nicht allein und konnte
michihnen anschliessen. Bei der Talab-
fahrtfuhrich vorsichtig, weil der Fimgrat
so schmal ist, bis nach Felihjoch 4093
m. Ich fuhr durch den schwierigen, ge-
fahrlichsten Zwillingsgletscher bis zur
Monte-Rosahiitte. In der Hiitte bekam
ich sehr gute Verpflegung und Unter-
kuntft. :
Im Morgengrauen stand ich um 3.00
Uhr auf und marschierte den langen
Grenzgletscheran der grossartigen, stei-
len, gewaltigen Bergkette des Liskamm
4479 m entlang. Nach gut fiinf Stunden
erreichte ich die Signalkuppe 4554 m,
meine Rekordzeit. Ich war gliicklich
auf dem Viertausender in Gottes freier
Natur, dass ichdie Miihen des Aufstiegs
iiberhaupt nicht mehr verspiirte. Auf
der Signalkuppe hat man eine herrliche
wunderschone Aussichtmit vielen Berg-
ketten. Man kann sogar die italieni-
schen und franzgsischen Alpen mit dem
Mont Blanc und natiirlich die Walliser
Alpen rund um sehen. An der Signal-
kuppe der Margherita-Hiitte ist derh6ch-
ste Punkt Europas. Nach kurzer Pause
ging ich noch am Gnifettijoch 4452 m.
Danach bestieg ich noch meinen héch-
sten Punkt: die Zumsteinspitze 4563 m,
danndie Parrot-Spitze 4432 m und noch
die Ludwigshthe 4341 m. Das Gebirge
am Monte Rosa ist so grossartig.

Am zweiten Tag wollte ich noch auf
den Silbersattel bei der Dufourspitze
4633 m. Leider war der Himmel be-
wolkt und Schneefall gekommen. Die
anderen Leute gingen trotzdem, also
ging ich mit. Ich marschierte bis auf
3827 m am Monte-Rosagletscher hin-
aufund dann begann es zu schneien und
wurde nebelig. Alle Leuten mussten
leider umkehren das Risiko war zu
gross!

FORTSETZUNG FOLGT!



NACHRICHTEN AUS DER WELT DER GEHORLOSEN

WFD fordert Anerkennung der
Zeichensprachen - Die WFD hat auf
der Grundlage einer von der ehemali-
gen wissenschaftlichen Kommission
durchgefiihrten Studie einen Bericht
iiber den Status der Zeichensprachen
vertffentlicht. Ausser den Ergebnissen
der Studie enthilt der Bericht Empfeh-
lungen, die die Ansichten der WFD in
bezug auf den weltweiten Status der
Zeichensprachen widerspiegeln. Um
den Bericht anzufordermn, wenden Sie
sich bitte an: WFD, Postfach 65, S-
00401 Helsinki.

Gehorlosenkultur und Zweisprachig-
keit - Die deutsche Gehorlosen-
organisation, der Hamburger Verein fiir
Zeichensprache und das Zentrum fiir
Zeichensprache veranstalten vom 14.
bis 17. Oktober 1993 ein Kulturfestival
fiir Gehorlose und einen nationalen
Kongress iliber Zweisprachigkeit bei
Gehorlosen. Fiir Einzelheiten wenden
Sie sich bitte an das Zentrum fiir Deut-
sche Gebidrdensprache, Rothenbaum-
chaussee 45, D-2000 Hamburg 13.

Informationen der EG In Zeichen-
sprache - Die dénische Gehorlosen-
organisation hat vom Fonds zur
Informationsférderung eine Subven-
tion erhalten, um anlisslich der déni-
schen Volksabstimmung iiber die
Vertragsverhandlungen in Edinburgh
ein Informationsvideo in dénischer
Zeichensprache zu produzieren. Das
Video wird unter anderem ein Interview

mit bedeutenden dinischen Politikern'

zeigen. Fiir Auskiinfte wenden Sie sich
bitte an: Frau EvaKistrup, Danske Doves
Landsfordbund, Telefax +45/35 36 01

55.Ebenfalls in Ddnemark, und zwar in
Kopenhagen, wurde vor kurzem eine
Bibliothek ertffnet, die iiber eigens fiir
Gehorlose angefertigtes Material in
Zeichensprache verfiigt.

Ein Mirchen von Hans Christian
Andersenininternationaler Zeichen-
sprache - Am 26. Mérz fand in Diéne-
mark die Premiere des auf einem Mir-
chen von Andersen basierenden Zei-
chentrickfilms Der kleine Zinnsoldat*
statt, in dem die Zeichentrickfiguren
Gebirden der internationalen Zeichen-
sprache verwenden. Der Film wurde
mit finanzieller Unterstiitzung der déni-
schen Gehorlosenorganisation, von
Dovefilm und der Elternorganisation
Bonaventura produziert.

Belgier fordern Fernsehsendung fiir
Gehdorlose - Die Pline zur Realisierung
einer Femsehsendung mit Teletext fiir
Gehorlose sind das Ergebnis der erfolg-
reichen Kampagne im November letz-
ten Jahres zum Erhalt der
ZeichensprachendolmetscherIn in der
Nachrichtensendung des belgischen
Femsehens (sieche Info-Bulletin Mérz-
April). Die Kampagneleiter werdenRat-
schldge bei franzésischsprachigen
Gehorlosen einholen und eng mit der
RTBEF, der franzdsischsprachigen bel-
gischen Fernsehanstalt, zusammenar-
beiten. Fiir Einzelheiten wenden Sie
sich bitte an: FFSB-Groupe de Travail
TV, 38 rue Saxe Cobourg, B-1030Briis-
sel.

Dinische Gehorlose helfen gehérlosen
Studenten aus Uganda - In Kiirze wer-
den vier gehérlose Studenten aus
Uganda ein Ausbildungsprogramm in
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European Community of the World Federation of the Deaf (ECRS)

Dinemark abschliessen. Die Ausbildung
hatte zum Ziel, den Studenten die M6g-
lichkeit zu bieten, bei einer nationalen
Gehorlosenorganisation zu arbeiten. Im
Rahmen ihrer Ausbildung haben die
Studenten ein Praktikum bei der déni-
schen Gehérlosenorganisationund beim
Zentrum fiir Totalkommunikation ab-
solviert. Die dénische Gehorlosen-
organisation sucht Bewerber fiir die Stel-
le eines Projektmanagers, dessen Auf-
gabe es sein wird, die Zusammenarbeit
mit Gehorlosen in Uganda zu erleich-
tem. Fiir Auskiinfte wenden Sie sich
bitte an: Helle Skjoldan, Telefax +45/
3536 01 55.

Berichte der ECRS-Kommissionen
Die Frauenkommission hatim Mérzin
Athen ihre erste Sitzung abgehalten,
wobei Ida Collu (I) zur Vorsitzenden
und Carmen Cerezales (E) zum Sekre-
tir gewiéhlt wurden. Auf der Sitzung
wurde beschlossen, dass Frauen aller
Mitgliedsstaaten dazu aufgefordert wer-
den miissen, sich an einer Studie iiber
gehorlose Frauen im kulturellen und
politischen Bereich sowie an einer Stu-
die tiber Missstinde, die Frauen gegen-
{iber bestehen, zu beteiligen.

Internationales Jahr der Familie
1994(I1YF)-Das 1YF-Programm k&nnte
die Anwendung des Weltaktions-
programms fiir Behinderte f6rdem, in-
dem die Familie in verstérktem Masse
als Quelle fiir folgende Zwecke einge-
setzt wiirde: a) Privention von Behin-
derungen durch Familienplanung, Pro-
jekte zur Unfallvorbeugung und Friih-
diagnose von Abweichungen; b)
Rehabilitation von Behinderten; c)
Chancengleichheit. Das IYF miisste



folgendes férdern und ermdglichen: a)
Einbeziehung von Behinderten und ih-
ren Familien in Entscheidungen hin-
sichtlich Pflege, Behandlung und
Rehabilitation sowie in Massnahmen in
bezug auf die darauffolgenden Lebens-
und Arbeitsbedingungen; b) Beratung,
soziale Unterstiitzung und Betreuung
von Behinderten und ihren Familien; ¢)
volle Inanspruchnahme von Dienstlei-
stungen, Rechten und Vorteilen durch
Behinderte und ihre Familien. Fiir Ein-
zelheiten und ein Exemplar von ,, The
Family* wenden Sie sich bitte an: TYF-
Sekretariat, Postfach 500, 1400 Wien,
Osterreich, ECRS wird im Laufe dieses
Jahres mit der Verbandskommission
seine Plidne beziiglich des IYF verof-
fentlichen . Diesen Plinen werden die
Vorschldge der einzelnen Mitglieds-
staaten zugrunde liegen. Wenn Sie auf
die IYF-Mailingliste fiir Gehorlose ge-
stellt werden mochten, setzen Sie sich
bitte mit Angelique Nijman, ECRS,
Franklinstraat 110, B-1040 Briissel in
Verbindung.

-
X

Planung fiir 1994 liuft auf Hoch-
touren

Das Jahr 1993 ist noch nicht zur Hilfte
abgelaufen und bereits laufen die
Planungsarbeiten fiirdaskommende auf
Hochtouren. Aufgrund der 6ko-
nomischen Grosswetterlage miissen wir
davon ausgehen, dass die Beitrége des
Bundesamtes fiir Sozialversicherungen
BSV und der Schweizerischen Radio-
und Fernsehgesellschaft SRG nicht
erhoht werden, obwohl dies beispiels-
weise fiir die Untertitelung der Haupt-
ausgabe der Tagesschau im West-
schweizer Fernsehen sehr wiinschens-
wert wire. Trotzdem hoffen wir mit den
uns zur Verfligung stehenden Mitteln

INFORMATIONEN

die Menge der untertitelten Sendungen
1994 noch leicht erh6hen zu k&nnen.
Wir hoffen dies mit einem optimierten
Mitteleinsatz und mit dem vermehrten
Austausch von Programmen mit dem
Ausland erreichen zu konnen.

Neu: zwei Zeilen auf Seite 100

Die Neugestaltung der Seite 100 hat
auch fiirdie Untertitelung Verbesserun-
gen gebracht. Neben einer fixen Zu-
teilung im oberen Bildteil, stehen im
unteren Bildteil nun zwei Zeilen zu un-
serer Verfiigung.

Bundesprisident Ogi ohne Untertitel
Bundesprisident Adolf Ogi wandte sich
anlésslich des Europatags andie Schwei-
zerinnen und Schweizer in deutscher
und franzgsischer Sprache. Eine Bitte
des Bundeshauses, diese Rede fiir das
Fernsehen der italienischen Schweiz
offen zu untertiteln, konnten und woll-
ten wir nicht ausschlagen. Gross war
allerdings der Frust, als wir erfahren
mussten, dass die Rede nicht untertitelt,
sondern synchronisiert ausgestrahlt
werden sollte.

Zwischenbilanz Untertitelung Juni
1993

Die Anzahl der untertitelten Sendungen
auf den drei SRG-Kanélen konnte im
ersten Halbjahr 1993 teilweise markant
gesteigert werden. Rekordverdéchtig ist
die Zunahme beim Schweizer Femnse-
hen DRS: gegeniiber dem Vorjahr wur-
de hier die Sendedauer um fast 44% ( +
100 Std.) ausgedehnt. Zuriickzufiihren
ist dies auf einen erhthten Eigen-
produktionsanteil und durch vermehrte
Wiederholungen. Bei der Television
Suisse Romande TSR wardie Dauerder
untertitelten Sendungen im Vergleich
zur Vorjahresperiode ungeféhr gleich.
Die UT-Redaktion in Lugano
schliesslich konnte die Dauer der
untertitelten Sendungen ebenfalls um
iber 40% steigern.
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ASKIO

A ehinderten-Selbsthilfe Schweiz

Im Blickpunkt:
einheitlicher, national bzw. interna-
tional giiltiger Behindertenausweis

Die Schaffung eines einheitlichen Aus-
weises fiir Behinderte, der Anstelle der
bis heute existierenden Vielzahl ver-
schiedenartiger solcher Ausweise tritt
und national (wennimmerméglich auch
international) anerkannt wird, ist ein
schon beinahe uraltes Anliegen der Be-
hinderten und sozialpolitischer Dauer-
brenner. In der Tat kéime es einer grosse
Vereinfachung gleich, wenn die heute
gebrduchlichen Mitgliederausweise,
Rentnerausweise, Parkbewilligungen
und Ausweise und Berechtigungskarten
im Transportwesen in einem
multifunktionalen Dokument verein-
heitlicht werden koénnten. Erste Vor-
stellungen, wie ein derartiger
Einheitsausweis konkret aussehen
konnte, sind durchaus vorhanden.

Die ASKIO als Dachorganisation der
Behinderten-Selbsthilfe hat beschlos-
sen, dieses Thema jetzt an die Hand zu
nehmen. Die damit zusammehéngen-
den inhaltlichen und strategischen Fra-
gen kénnen aber nicht einfach vom
Schreibtisch aus beantwortet werden.
Die ASKIO hat deshalb beschlossen,
die interessierten Behinderten und die
Vertreter/innen ihrer Organisationen
sowie Fachleute aus den Kreisen der
Ausgleichskassen, der Aerzteschaft, des
O6ffentlichen Verkehrs und der
Behindertentransportdienste an einer
Tagung zusammenzubringen und die
anstehenden Probleme umfassend zu
behandeln. Dabei sollen auch Verglei-
che mit ausldndischen Modellen ange-
stellt werden.



VEREINSMITTEILUNGEN

Neuer Verein in Ziirich:

GEHORLOSEN - CLUB ZURICH!

Bereits wurde diese Neuigkeit an der Delegiertenversammlung des SGB-Deutschschweiz in Basel bekanntgegeben, doch hat
die Nachricht nicht ganz alle Ecken der Schweiz erreicht.

Bisher gab es in Ziirich zwei Geh6rlosenvereine, ndmlich Ziircher Gehorlosen-Verein (ZGV) und Club Ziircher Gehérloser
(CZG, vormals Club Europiischer Gehdrloser). Die beiden Vereine konnten auf ihre langjihrige Geschlchte zurlickblicken
und waren hiufig durch wechselnde Turbulenzen gekennzeichnet.

Etwa vor zwei Jahren tauchten Fragen auf, warum es in Ziirich zwei Gehorlosenvereine mit zweckéhnlichen Zielen gibt.
Manche wunderten sich sogar, weshalb ausgerechnet in der grossten Stadt der Schweiz zwei Gehorlosenvereine als kulturelle
Minderheiten vertreten sind. Konkurrieren sie etwa gegenseitig? Darauf gibt es viele Antworten, leider oft im negativen Sinn.
Doch mit der Zeit wurde die Doppelmitgliedschaft in beiden Vereinen zahlreicher. Dank dem gestiegenen Selbstbewusstsein
der Gehorlosen kam die erste Idee auf fiir einen Zusammenschluss. Bald folgten gemeinsame Veranstaltungen, z.B.
Samichlaus, Neujahrstreffen oder Grillfest, welche die Vorstéinde gemeinsam organisierten. So lemten die Mitglieder sich
besser kennen. Darauf wurde eine Arbeitsgruppe (ZGV/CZG Zusammenschluss) beauftragt, ihre Hauptaufgabe war die
Bereinigung der beiden Vereinstatuten und die Kldrung von Sachfragen beim Zusammenschluss. Es folgten mehrere
Diskussionsabende, wo die Mitglieder frei iber den Sinn des Zusammenschlusses diskutieren konnten und mit der Zeit war
der Weg fiir den Vereinszusammenschluss frei.

Der 23. April 1993 war fiir die Griindungsmitglieder ein historischer und denkwiirdiger Tag, die Mitglieder hatten sich mit
dem Zusammenschluss von beiden Vereinen ZGV und CZG zu befassen. Dieser wurde vom Tagesprésident Boris Grevé
présidiert und rasch wurde die aktive Beratung der neuen Statuten durchgefiihrt, ebenso wurde der neue Vorstand aus gleichen
Teilen von beiden Vereinen gewdhlt. Punkt um 21.49 Uhr war die Griindung des GEHORLOSEN-CLUBS ZURICH
durch Zusammenschluss vollgezogen! Die Anwesenden freuten sich sehr tiber die neue Solidaritét!

Der neue GCZ Vorstand hat sich bereits konstituiert (gebildet) und setzt sich ge
wie folgt zusammen:
Président: Alfredo Isliker Was halten die
Vizeprisident: Paul Fekete A
Kassawesen: Olda Kotlar Gehm:losen Ll
Sekretariat: Andreas Janner einem
Programm-Planung: Tanja Tissi . .
Maferial-Verwaltu%lg: Juttzji Gstrein Behlndertenauswels?
Veranstaltung-Organisator: Juan Perez ' . . . !
Redaktion/Nachrichten: Anna Kiinsch Esinteressiert uns, was Sie zu dieser
Beisitzer Peter Hadom Idee denken. Welche Wiinsche oder
Forderungen haben Sie?

Jederfrau/mann ist herzlich eingeladen, einmal bei uns reinzuschauen. Wir freuen | Schreiben Sie an die
uns iiber jedes Interesse und geben gemne mehr Auskiinfte. Wir bitten Euch, die | SGBN-Redaktion, Oerlikonerst. 98,
neue Adresse zu vermerken. 8057 Ziirich
Unsere Clubadresse: GEHORLOSEN-CLUB ZURICH

Oerlikonerstrasse 98, 8057 Ziirich
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Gehorlosen Sportclub
St. Gallen

Samstag, 4. September, 19.00 Uhr
Kegel-Clubmeisterschaftim Restaurant
Burghof

Samstag, 11. September
Fussball-, Mixed- Volleyball-, Schach-
turnier und Kegelmeisterschaft mit
Abendunterhaltung in der Aula

Samstag, 2. Oktober, 19.00 Uhr
Kegel-Clubmeisterschaftim Restaurant
Burghof

Gehorlosen-Club Basel

Sonntag,19. September 1993
Ausflug zur Rutschbahn Atzménnig

Freitag, 24. September 1993
Herbstversammlung

Samstag: 25. September 1993
Tag der Gehérlosen in Lausanne

Voranzeige:

Samstag, 27. November 1993

Pizza Abend

Das genaue Programm der Veranstal-
tungen erhalten die Mitglieder zuge-
stellt. Auskiinfte erhéltlich bei der Pri-
sidentin: Frau Marlene Hermann Blatter,
Homelstrasse 48, 4149 Hofstetten,

Im Mai 1994 findet. in Santander,
Spanien,das 2. internationale Volks-
tanzfestival fiir Gehorlose statt.

Alle Gehorlosenvereine die an dieser
Veranstaltung aktiv teilnehmen m&ch-
ten, sind gebeten, schriftlich noch vor
dem 30. September 1993 anzumelden.
Nihere Auskiinfte:

COMITE II FESTIVAL INTER-
NACIONAL DANZAS PARA
SORDOS

As. de Sordos de Santander y Cantabria
c/Alta, 46 Entresuelo Izquierda 39008
Santander ESPANA

VERANSTALTUNGSKALENDER

Voranzeigen

Gehorlosen Ball Grenchen
30. April 1994

Bitte das Datum reservieren und in der
Agenda eintragen. Das Programm wird
im Mirz 1994 verschickt.

Weitere Auskiinfte:

Urs Buri Tel./Fax 065/ 52 38 72

Gehorlosenzentrum Berlin

«Kulturtage der Gehorlosen»

20. bis 22. Januar 1994

An alle gehérlosen KiinstlerInnen und
Kunstfreunde; Das Gehérlosenzentrum
Berlin bittet um Eure Teilnahme durch:
e Skulpturen

« Fotografie

» Kiinstlerische Arbeiten

» Malerei

¢ Video

* Handwerk

Thema:

Aus dem Leben der Gehorlosen, auch
freie Wahl moglich.

Anmeldung und Auskunft:
Landesverband der Gehorlosen Berlin,
Friederichstr. 12, 10969 Berlin

Einsendeschluss: 5. Januar 1994

1. November 1993 eine/einen

Wir erwarten:
- Abgeschlossene Berufslehre
- Mindestalter ab 25 Jahren

Nr. 01/ 363 29 25
Nr. 01/ 363 38 06

Telescrit
Telefon

Adresse:

Wohngruppen der Sekundarschule fiir Gehérlose

In unsere Wohngruppe an der Stapferstrasse 45 suchen wir per

Praktikant/in 60%

- Interesse mit gehérlosen und hérenden Menschen zusammenzuarbeiten.

Weitere Auskinfte erteilen wir Ihnen unter

Mo - Do 19.00 - 21.00 Uhr
Bitte Frau K. Tobler oder Herrn S. Jakob verlangen.
Wohngruppe der Sekundarschule fiir Gehérlose
Stapferstrasse 45 » 8006 Ziirich

Ausstellung
Kalman Milkovics

27. August bis 22. September
Offnungszeiten

Dienstag bis Freitag 13.00-18.30 Uhr
Samstag 9.00-16.00 Uhr
Auktionsgalerie Dr. Peter Dolezal
Wehntalerstrasse 492, 8046 Zirich

Kalman Milkovics iiber sich:

ich bin 1947 in Ungam als Gehoérloser
geboren. Auch meine Eltern waren
gehorlos.

Schon als Kind hatte ich den Wunsch zu
malen. Ohne Papier + Farben habe ich
mir mein Leben nicht vorstellen kon-
nen. Meine Sprache war (und ist) das
Bild und Gebérden. Ich habe gelemt,
mit den Augen zu héren, und diese
Sprache wird iiberall verstanden.
Meine Jugend habe ich in Gyor ver-
bracht, einer nahe der §sterreichischen
Grenze gelegenen Stadt.

In Sopron habe ich die Gehorlosen-
schule besucht. Nach meiner Ausbil-
dung zum Schriftenmaler in Gyor habe
ichinder Dekorationsababteilung gear-
beitet.

Fortsetzung Seite 27
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Evangelisch-reformierte Kirche des
Kantons Bern

Sonntag, 5. September, 14.00 Uhr
Gottesdienst im Kirchgemeindehaus
Gstaad. Anschliessend Zvieri. Pfr. H.
Giezendanner

Sonntag, 12. September, 14.00 Uhr
Gottesdienst in der evang. -meth. Kir-
che Schwarzenburg. Anschliessend Film
und Zvieri im Rest. Biihl. Pfr. H.
Giezendanner

Bettag, 19. September, 14.00 Uhr
Gottesdienst mit Abendmahl in der
Markus-Kirche, Bern. Anschliessend
Zvieri im Kirchgemeindehaus. Pfr. H.
Giezendanner

Sonntag, 26. September, 14.00 Uhr
Gottesdienst im Kirchgemeindehaus
Matten-Interlaken. Anschliessend Film
und Zvieri. Pfr. H. Giezendanner

Kath. Gehorlosenseelsorge Aargau

Bettag, 19. September, 14.00 Uhr
Bussfeier und Eucharistiefeier in
Sebastianskapelle,Baden.
Anschliessend gemiitliches Beisammen-
seinbei Kuchenund Kaffee, Gedanken-
austausch. Pfr. M. Baumgartner

Kantonales Pfarramt fiir Gehorlose
Ziurich

Sonntag, 5. September 1993, 14.30 Uhr
Gottesdienst im Kirchgemeindehaus
Liebstrasse, Winterthur

Sonntag, 19. September, 14.30 Uhr
oekumenischer Bettagsgottesdienst in
der Gehorlosenkirche Ziirich

Sonntag, 26. September, 14.30 Uhr
Gottesdienst in der ref. Kirche
Minnedorf

GEHORLOSENGEMEINDE

Katholische Behindertenseelsorge des
Kantons Ziirich

Sonntag, 5. September, 10.00 Uhr
katholischer Gottesdienst in der Gehor-
losenkirche Ziirich-Oerlikon.
Herzliche Einladung!

Pfarrer F. Stampfli

Sonntag, 3. Oktober, 10.00 Uhr
katholischer Gottesdienst in der Gehor-
losenkirche Ziirich-Oerlikon.
Herzliche Einladung!

Pfarrer P. Leo Miiller

An die Mitglieder der Kath. Gehor-
losengemeinde und an die Institutio-
nen des Gehorlosenwesen

Liebe gehorlose Freunde
Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Freude diirfen wir Thnen mitteilern,
dass wir ab 1. September 1993 wieder
einen neuen Gehorlosen-Seelsorger ha-
ben werden. Es handelt sich um Herm
Andreas Pfister. Herr Pfisterist 36jéhrig
und Laientheologe. Er ist verheiratet
und Vater eines halbjihrigen Sohnes.
Im Moment ist er noch als Pasto-
ralassistent in Schattdorf, Uri, tétig.

Herr Pfister wird zu 80% angestellt.
Neben der Gehorlosenseelsorge wird er
keine weiteren Aufgabenhaben. Erwird
also seine ganze Zeit dem GehOr-
losenpfarramt widmen kénnen. Fiir die
Gestaltung der Gottesdienste und ande-
re sakramentale Aufgaben wird Herr
Pfistereinen Priesterbeiziehen. Arbeits-
beginn ist der 1. September 1993. Seine
feierliche Amtseinsetzung wird im Laufe
des Winters stattfinden. Sie erhalten
rechtzeitig eine Einladung dazu.

Herr Pfister freut sich sehr auf die neue
Aufgabe. Er freut sich besonders, Sie
im September personlich begriissen zu
diirfen. Erste Gelegenheit wird der Got-
tesdienst vom Sonntag, 5. September
bieten.
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Nun wiinschen wir Ihnen einen frohen,
guten Sommer und griissen Sie ganz
herzlich

Erich Jermann und Ruth Caponio

Graubiinden

Sonntag, 12. September, 14.15 Uhr, fei-
erliche Eucharistiefeier in der Kapelle
des Constantineums, Plessurquai 53,
Chur (visavis vom Altersheim Bodmer).

Pfarrer Gion Cadruvi in Alvaschein
verldsst nach 33 Jahren die
Seelsorgearbeit mit Gehorlosen. Dom-
herr Dr. Vitus Huonder wird den Dankes-
gottesdienstleiten. Auch Pfarrer Giacun
Caduff von der reformierten Gehor-
losengemeinde Graubiindens wird beim
Gottesdienst mitwirken. Er hat jahre-
lang mit Pfarrer Cadruvi gemeinsam die
Gottesdienste gestaltet.

Mit diesem Tag beginnt der Nachfolger
Cadruvi’s, Pater Silvio Deragisch in
Tomils, die Seelsorgearbeit mit Gehor-
losen im Kanton Graubiinden.

Nach dem Gottesdienst bleiben wir in
der Cafeteria des Constantineums bei-
sammen bei einem kleinen Imbiss.

Alle Gehorlosen Graubiindens und de-
ren Freunde sind herzlich zu diesem

festlichen Anlass eingeladen von

P. Silvio Deragisch
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OFFENE KRITIK

Offene Kritik

an der Entwicklung der

Interessengemeinschaft fiir
Gehorlose ,,IGEL*

Liebe Frau D. Eberl
Liebe Interessierte

Mit Verwunderung haben die neben-
stehenden Initianten dieses Schreibens
die bisherige Entwicklung der neuen
Interessengemeinschaft fiir Gehorlose
zur Kenntnis genommen. Vonder Griin-
dung haben wirbereits aus dem St.Galler
Tagblatt vom 14.Dezember 1992 erfah-
ren. Die unerfreuliche Entwicklung
veranlasst uns, Stellung zu nehmen.

Die in der Zeitung gemachten Informa-
tionen iber die Situation in der Ost-
schweiz sind teilweise falsch. Sie haben
in der Offentlichkeit damit bewusst den
Eindruck geweckt, dass es in der Ost-
schweiz an Zielen, Angeboten und
Dienstleistungen fehle. ,
Seit Jahren befinden sich die regionalen
Gehorlosenvereine ineinem neuen Auf-
bruch. Mehr Gemeinsamkeiten, besse-
re Zusammenarbeit zwischen Selbst-
und Fachhilfe tragen bereits Friichte.
Als Beispiel sei der nationale Tag der
Gehorlosen vom September 1991 er-
wihnt. In der Offentlichkeit stiess die-
ser Grossanlass und die Ziele auf sehr
positives Echo. Der Gehdrlosen
Sportclub und Gehorlosenverein
St.Gallen bieten auf regionaler Ebene
seit Jahren nicht nur Sport und Gesellig-
keiten, sondemn auch Kultur und Bil-
dung an. Die Beratungsstelle fiir Gehor-
lose und Sprachbehinderte ermdglicht
neben der wichtigen Beratung auch
Dienstleistungen und Erwachsenenbil-
dung fiir Gehorlose. Der Schweizeri-
sche Gehorlosenbund bietet seit 1990 in

St.Gallen Gebédrdensprachkurse fiir
Horende und verschiedene Bildungsan-
gebote stehen allen Gehorlosen in der
Ostschweiz offen. Professionell ausge-
bildete DolmetscherInnen werden vom
Schweizerischen Verband fiir das
Gehorlosenwesen fiir die ganze Deutsch-
schweiz vermittelt.

Es ist eine Enttduschung, wenn neue
Gruppierungen mit falschen Informa-
tionen unnétige und sinnlose
Doppelspurigkeiten betreiben, ohne die
Anliegen und Bemiihungen der beste-
henden Vereine, Organisationenund In-
stitutionen zu berticksichtigen.

Es ist bedauerlich, dass Sie auf billige
Weise die Ziele und Leistungen anderer
Organisationen nicht erwédhnt und diese
alsneue Ziele missbraucht haben. Eben-
so fragwiirdig ist fiir uns, dass Hérende
eine Selbsthilfegruppe der Gehorlosen
ins Leben rufen. Dies entspricht nicht
den Grundsitzen der Selbsthilfe.

Der in der GZ (Gehorlosen-Zeitung)
vom 15. Mai und im Teletext gemachte
Aufruf und Wettbewerb Ihrer Gemein-
schaft hat das Fass zum iiberlaufen ge-
bracht. Mit solchen Ideen wird den
Gehorlosen nicht geholfen. Wirmelden
deshalb aus Vereins- und Sozial-
politischen Griinden grosse Bedenken
an der Entwicklung der Interessen-Ge-
meinschaft fiir Gehorlose an. Diese ent-
spricht nicht dem Bediirfnis der Gehor-
losen und des Gehorlosenwesens. Es
fiihrt statt zu mehr Verstindnis nur zu
mehr Zersplitterung. Damit schaden Sie
der Gehorlosengemeinschaft und der
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bisher sehr positiv begonnenen Entwick-
lung der Selbsthilfe.

Wir fordem Sie deshalb auf, mit der
Interessen-Gemeinschaft fiir Gehorlose
nicht mehr weiterzufahren. Wir wiirden
es sehr begriissen, wenn Sie Ihre Ideen
und Krifte inden 5 Ostschweizer Gehor-
losenvereine umsetzen und verwirkli-
chen. Mit dieser Stellungsnahme zei-
gen wir unmissverstidndlich auf, dass
wir uns von jeder Bemiihung ihrer In-
teressen-Gemeinschaft distanzieren
miissen.

Wir hoffen, dass Sie unsere Situation
ernst nehmen und unterstiitzen konnen.
Geme erwarten wir von Ihnen eine Stel-
lungnahme. Fiireinklérendes Gesprich
stehen wir zur Verfiigung.

Im Auftrag der Initiantengruppe
Roland Hermann,

Président des Gehorlosen Sportclub
St.Gallen

1971 binich mitmeiner Gattin Evanach
Wien gekommen, und 1972 sind wir
weiter indie Schweiz nach Ziirich gezo-
gen, wo ich jetzt noch wohne.

In Ziirich habe ich die Kunstgewerbe-
schule besucht, aber bald gemerkt, dass
diese mirnichts Neues beibringen kann,
und so habe ich das Studium abgebro-
chen. Ich habe begonnen, hartnickig
meine eigene Richtung zu suchen.
Mein urspriingliches Thema war Zii-
rich. Heute male ich alles,was mir ge-
féllt. Als Gehorloser kann ich mich im-
mer unbeschwert auf meine Arbeit
konzentrieren.Dies mag auchder Grund
sein, dass ich ohne Studium ein Niveau
erreicht habe, das durchaus einem re-
nommierten Kiinstler entspricht, und
zwar in verschiedenen Techniken wie
Oel, Aquarell, Pastell, Spritzen und
Ilustrationen.

So entstehen meine farbenfrohen, fri-
schen  Werke, welche  die
unverwechselbare Handschrift von
Milkovics tragen.



ZEIGT INTERESSE

Ausschnitt aus dem Buch

«lllustration»

der Grundgebarden

der deutschschweizerischen
Gebardensprache (DSGS)
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